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18. Timer on button «D»
PRESS GRILL BR2008 19. Lower frying plate on button «X»
20. Lower frying plate temperature digital readings
21. Frying plate temperature/timer operating setting
buttons «+/-»

The grill is used for cooking meat, fish or
vegetables. The unit can be used as a press grill or
a flat frying surface.

ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a
residual current device (RCD) with nominal operation
current not exceeding 30 mA into the mains. To install
RCD, contact a specialist.

DESCRIPTION

Control panel
Magnetic lock of the lower working surface
Lower working surface

Upper working surface

Magnetic lock of the upper working surface

Handle

Lock of the upper and lower parts of the grill/

regulator of the gap between the working surfaces

«@@.ilb

8.  Grill opening button «180°»

9. Tray

10. Temperature symbol in Celsius «°C»

11. Timer digital symbols

12. Temperature symbol in Fahrenheit «°F»

13. Celsius or Fahrenheit temperature selection button
«F/ C»

14. Frying plate temperature/timer operating setting
buttons «+/-»

15.  Grill on/off button «®»

16. Upper frying plate temperature digital readings

17. Upper frying plate on button « & »
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the press grill; after reading, keep it for future
reference.

* Use the press grill for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the grill can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

« Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

« Connect the power plug to the socket with reliable
grounding contact.

« To avoid fire, do not use adapters for plugging the
press grill in.

* Do not connect the unit to any external timers or
remotely controlled electrical outlets.

« Install and use the press grill on a flat, dry, steady
and heat-resistant surface with free access to the
mains socket.

» Do not use the unit outdoors.

It is recommended not to use the unit during lightning
storms.

« Protect the grill from impacts, falling, vibrations and
other mechanical stress.
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Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the grill in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the grill in proximity to the kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

If the grill has fallen into the water, immediately
unplug the power cord from the electrical outlet,

and only then the device can be removed from the
water. Contact our service center to have the device
examined or repaired.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

The press grill body heats up strongly during
operation, do not touch hot surfaces marked with
«/A» to avoid burns.

Do not move the press grill when it is hot; wait until it
cools down completely.

Use the unit in places with proper ventilation.

Use only the removable parts supplied with the press
grill.

Do not switch the press grill on without products.

Do not use the grill for cooking frozen food,defrost
frozen food before cooking.
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Beware of steam output from the gaps between the
operating surfaces, do not touch and do not place
open parts of your body near the gaps between the
frying plates.

Take the products out of the press grill right after
cooking; keeping products in the operating grill for a
long time can cause their ignition.

Never use metal objects to take the cooked food

out, as they can damage the non-stick coating of the
frying plates; use the kitchen tools intended for non-
stick surfaces.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the grill, hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord, as this can lead to its damage and cause
a short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by persons
(including children) with physical, sensory ,
psychological or mental disabilities or when they
lack experience or knowledge if they are not under
supervision of a person who is responsible for their
safety or if they are not instructed by this person on
the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not

ATTENTION! Do not allow children to play with
polyethylene bags or packaging film. Danger of
suffocation!

* The unit is not intended for usage by children.
» Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

di mble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.



THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative

temperature, unpack it and wait for 3 hours before

using.

* Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

» Read the safety measures and operating
recommendations.

* Check the delivery set.

» Examine the device for damages; do not plug a
damaged device into the mains.

* Make sure that the indicated specifications of the
power supply voltage of the unit correspond to the

specifications of your mains. When using the device
in the mains with a frequency of 60 Hz, no additional

actions are required.

« Clean the grill body surface with a slightly damp cloth

and then wipe it dry.

+ Move the lock (7) to the position «@», take the
handle (6) and open the grill.

* Remove the upper working surface (4), grasp the
two sides of the upper part of the working surface
(4), at the level of the magnetic lock (5) and remove
it downwards.
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Remove the lower working surface (3), grasp the two
sides of the lower part of the working surface (3),

at the level of the magnetic lock (2) and remove it
upwards.

Remove the tray (9).

Wash the frying plates (3, 4) and the tray (9) with
warm water and neutral detergent, rinse them and
wipe dry.

Install the surfaces (3, 4) in place, to do this, align
the protrusions on the body and the recesses in the
lower part of the surfaces (3, 4), and then lift the
upper surface (3) and bring the lower surface (4)
down until the magnetic locks (2, 5) are triggered,
make sure that the surfaces (3, 4) are fixed.

Place the grill keeping at least a 20 cm gap between
the grill body and the walls and 60 cm of space
above the grill.

Use the grill on a flat steady surface, away from
sources of moisture,

heat and open flame with free access to the mains
socket.

Do not place and do not use the grill near highly
inflammable objects

or liquids and objects subject to thermal deformation.
Use the unit in places with proper ventilation.

Make sure that the tray (9) is installed to its place.
Before using the grill open it and oil the frying plates
(3, 4) slightly.
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Plug the unit in, the on/off button (15) «®» indicator
will light up and start flashing.
Press the on/off button (15) «®», the symbols «--»
will appear.
Switch the lower frying plate (3) on by pressing the
button (19) «¥» and the upper frying plate (4) by
pressing the button (17) « & », the digital symbols (16,
20) will show the frying plates heating temperature
(3, 4) «200» degrees set by default. The digital
symbols (16, 20) will flash 5 times, and then the grill
will switch on and heat the frying plates (3, 4).
During heating of the frying plates (3, 4) the button
(19) «X» and (17) « *» indicators will glow green.
When the set temperature is reached, the button (19)
«X» and (17) «&» indicators will glow white.
After 5-7 minutes switch the grill off by pressing the
on/off button (15) «G)», unplug it and wait until the
grill cools down completely. Take the handle (6), open
the grill and remove the remaining vegetable oil from
the frying plates (3, 4) with a paper towel.
The grill is ready to use.

Notes:

- when using the unit for the first time, a foreign
smell or some smoke from the heating elements
can appear — this is normal and it is not covered
by warranty.

- the control buttons are sensory, so you just need
to touch the button. Each touch is accompanied
with a sound signal.

FOOD COOKING WITH THE GRILL
ATTENTION!

- The press grill body heats up strongly during
operation, do not touch hot surfaces marked with «
/A\» to avoid burns.

- Beware of steam output from the gaps between
the operating surfaces, do not touch and do not
place open parts of your body near the gaps
between the frying plates.

- Do not use the grill for cooking frozen food.

- Do not cook meat with large bones.

- Frying time depends on the products used.

- Before using the grill make sure that the tray (9) is
installed to its place.

- Do not open the grill after switching it on, the frying
plates (3, 4) heat up faster and more even in the
closed position.

- Before eating make sure that the food is cooked
through.

- Take the products out of the press grill right after
cooking; keeping products in the operating grill for
a long time can cause their ignition.

- Never use metal objects to take the cooked food
out, as they can damage the non-stick coating
of the frying plates (3, 4); use the kitchen tools
intended for non-stick surfaces.

Prepare the necessary products.



Notes:

- working surfaces (3, 4) are double-sided, one side
is «flat», the other side is «grooved», choose the
desired side and install the working surfaces into
the grill;

- The working surfaces (3, 4) are fixed with
magnets, before turning on the grill, make sure
that the working surfaces (3, 4) are securely fixed;

- before removing the working surfaces (3, 4), make
sure that they are cold.

lug the unit in, the on/off button (15) «®» indicator

will light up and start flashing.

Press the on/off button (15) «@», the symbols «---»

will appear.

Switch the lower frying plate (3) on by pressing the

button (19) «¥» and the upper frying plate (4) by

pressing the button (17) «&», the digital symbols (16,

20) will show the frying plates heating temperature

(3, 4) «200» degrees set by default. The digital

symbols (16, 20) will flash 5 times, and then the grill

will switch on and heat the frying plates (3, 4).

During heating of the frying plates (3, 4) the button

(19) «¥» and 17) «#» indicators will glow green.

When the set temperature is reached, the button (19)

«¥» and 17) «#» indicators will glow white.

Notes: - select the temperature readings in Celsius

or Fahrenheit by pressing the button (13) «F/C»,

the symbols (10) «°C» or (12) «°F» will light up, the
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digital symbols (16, 20) will show the temperature of
frying plates (3, 4) in «°C» or «°F».

» Cooking temperature setting

» To change the heating temperature of the lower frying
plate (3), press the button (19) «X» and set the
required temperature of the lower frying plate (3) by
pressing the buttons (14, 21) «+/-».

+ To change the heating temperature of the lower frying
plate (4), press the button (17) « # » and set the
required temperature of the lower frying plate (4) by
pressing the buttons (14, 21) «+/-».

* You can set the frying plates (3, 4) temperature within
the range from 80° to 230° with setting step 15°.

» Cooking time setting

» To set the cooking time, press the timer button (18) «
O, the digital symbols (11) will display the default
time of «30» minutes.

+ Press the buttons (14, 21) «+/-» to change the timer
operation time.

* You can set the timer operation time within the range
from 1 to 99 minutes.

Notes: during the countdown of the remaining timer

operation time the button (18) «Dy will be glowing

green. When the set time is over, you will hear a sound
signal, the grill will switch off, all indicators will go out,

eXf:ept for the flashing indicator of the on/off button (15)

«O».

» Take the handle (6) and open the grill.
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« Carefully put the products on the lower frying plate
(3), avoid burns by possible splashes of juice or fat
dripping from the products.

« Take the handle (6) and lower the upper frying plate
(8) on the products.

Note: depending on the thickness of the cooked

products you can adjust the clearance between the

frying plates (3, 4). To do this, move the lock (7) handle

to the required position « 111 Iy (pic. 2).

« After you finish cooking, take the handle (6) and lift
the upper frying plate (8).

« Put the prepared products into an appropriate dish;
use wooden or heat-resistant plastic kitchen tools to
remove the products.

« To switch the grill off in an emergency, press the on/
off button (15) «®», unplug the unit.

Using the grill as a cooking unit (pic. 1)

» You can use the grill as a flat frying surface.

« Before connecting the power plug to the mains
socket open the grill. To do this, take the handle (6)
and lift the upper part of the grill.

» Press the button (8) «180°» and open the grill
completely.

¢ Plug the unit in, the on/off button (15) «®» indicator
will light up and start flashing.

« Switch the grill of by pressing the on/off button (15)
«(D».

Switch the required frying plate (3, 4) by pressing the
buttons (19) «X» and (17) «&» or switch both frying
plates on.

If necessary, set the required temperature of the
frying plates (3,%) by pressing again the buttons (19)
«X» and (17) « 4 » and the buttons (14, 21) «+/-».
Wait until the frying plates (3, 4) heat up, the buttons
(19) «X» and (17) « & » will glow white.

Switch the timer on by pressing the timer on button
(18) «Dy. If necessary, set the required timer
operation time within the range from 1 to 99 minutes
by pressing the buttons (14, 21) «+/-».

Carefully place the products on the working surfaces
(3, 4), be careful to avoid burns by possible splashes
of fat or juice from the products.

When the set operation time of the grill is over, you
will hear a sound signal, and the grill will switch off.
All indicators will go out except for flashing indicator
of the on/off button (15) «®».

Put the prepared products into an appropriate dish;
use wooden or heat-resistant plastic kitchen tools to
remove the products.

To switch the grill off in case of emergency, press the
on/off button (15) «®» and unplug the unit.

Wait until the grill cools down completely, then lift the
upper part of the grill, press the button (8) «180°»
and fold the upper and the lower parts together.

To fix the lower and the upper parts of the grill set the
lock (7) handle to the position «@».



CLEANING AND CARE

« Clean the frying plates (3, 4) of the grill after every
use.

» Switch the grill off by pressing the on/off button (15)
«G)», unplug it and wait until the grill cools down
completely.

« Clean the grill body surface with a slightly damp cloth
and then wipe it dry.

» Take the handle (4) and open the grill.

* Remove the upper working surface (4), grasp the
two sides of the upper part of the working surface
(4), at the level of the magnetic lock (5) and remove
it downwards.

* Remove the lower working surface (3), grasp the two
sides of the lower part of the working surface (3),
at the level of the magnetic lock (2) and remove it
upwards.

* Remove the tray (4) and pour the liquid out of it.

« Wash the frying plates (3, 4) and the tray (2, 5) with
warm water and neutral detergent, rinse them and
wipe dry.

« Install the surfaces (3, 4) in place, to do this, align
the protrusions on the body and the recesses in the
lower part of the surfaces (3, 4), and then lift the
upper surface (3) and bring the lower surface down
(4) until the magnetic locks (2, 5) are triggered, make
sure that the surfaces (3, 4) are fixed.

» Do not use metal brushes, abrasives or solvents to
clean the frying plates (3, 4) and the grill body.
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» Do not immerse the grill, the power cord and the
power plug into water or any other liquids.

STORAGE

» Before taking the grill away for storage, clean the
frying plates (3, 4) and the grill body.

* Press together the lower and the upper parts of the
grill and set the lock (7) handle to the position
«am».

* You can store the folded press grill in vertical
position.

» Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

DELIVERY SET

1. Press grill — 1 pc.

2. Frying plates — 2 pcs.
3. Tray — 1 pcs.

4. Manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Power supply: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
» Rated input power: 2000 W
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RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after
expiration of the service life of the unit or
Emmmm  the batteries (if included), do not discard
them with usual household waste, take the
unit and the batteries to specialized stations for further
recycling.
The waste generated during the disposal of products
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a household
waste disposal service or to the shop where you
purchased this product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions, it is necessary to apply
promptly to the authorized service center.



GRILL BR2008

Der Grill wird fiir das Garen von Fleisch-, Fisch-
oder Gemiiselebensmittel verwendet. Das Gerat
kann als Kontaktgrill oder offene Bratflaichen
verwendet werden.

BESCHREIBUNG

Bedienungsplatte

Magnetverriegelung der unteren Arbeitsplatte

Untere Arbeitsplatte

Obere Arbeitsplatte

Magnetverriegelung der oberen Arbeitsplatte

Griff

Verriegelung des oberen und des unteren Teile

des Girills/Regler flr den Abstand zwischen den

Arbeitsplatten «@ @111l

Grill6ffnungstaste «180°»

. Tropfschale

10. Symbol der Temperaturanzeige in Grad Celsius
«°C»

11. Zahlensymbole des Timerbetriebs

Noohrwd =
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12. Symbol der Temperaturanzeige in Grad Fahrenheit

«°F»
13. Wahltaste fiir Temperaturanzeige in Grad
Fahrenheit oder Celsius «F/ C»

14. Einstellungstasten fiir die Arbeitsplattentemperatur

/ Timerbetriebszeit «+/-»

. Grill-Ein-/Ausschalttaste «@®»
. Temperaturzahlenanzeige fir die obere

Arbeitsplatte

17. Einschalttaste der oberen Arbeitsplatte «*»

18. Timer-Einschalttaste «D»

19. Einschalttaste der unteren Arbeitsplatte «¥.»

20. Temperaturzahlenanzeige fiir die untere
Arbeitsplatte

21. Einstellungstasten fiir die Arbeitsplattentemperatur
|/ Timerbetriebszeit «+/-»

ACHTUNG!

Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmalig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis aufzustellen; wenden Sie sich
dafir an einen Spezialisten.
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie den Grill benutzen, lesen Sie die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spéateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie den Grill nur bestimmungsmafig und
laut dieser Bedienungsanleitung.

Der Missbrauch des Gerats kann zu seiner

Storung flihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit
einem zuverlassigen Erdungskontakt.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
AnschlieBen des Grills ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

SchlieRen Sie das Gerat an keine externen Timer
oder ferngesteuerten Steckdosen an.

Stellen und benutzen Sie den Grill auf einer ebenen,
trockenen, standfesten und hitzebestandigen
Oberflache mit immer freiem Zugang zur Steckdose
auf.

Es ist nicht gestattet, das Gerét drauf3en zu
benutzen.

Es ist nicht empfohlen, das Geréat bei Gewitter zu
benutzen.
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Schiitzen Sie den Grill vor Sto3en, Stlirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, den Grill an den Orten, wo

Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.
Benutzen Sie den Grill in der Nahe von Spilbecken,
in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser geflllten Behaltern nicht.

Falls der Grill ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
sofort den Netzstecker aus der Steckdose, erst
danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus. Wenden Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst, um das Gerat prifen oder reparieren
zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil’e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berdhrt.
Wahrend des Betriebs wird das Grillgehause stark
erhitzt, berthren Sie die mit «ADy» gekennzeichneten
heien Oberflachen nicht, um Verbrennungen zu
vermeiden.

Bewegen Sie den heilen Girill nicht, warten Sie ab,
bis er vollstandig abkuhit.

Benutzen Sie das Gerat in gut belufteten Raumen.



16|DE

Benutzen Sie nur die mitgelieferten abnehmbaren
Grillteile.

Schalten Sie den Grill ohne Lebensmittel nicht ein.
Grillen Sie die gefrorene Lebensmittel nicht, tauen
Sie sie vor dem Grillen auf.

Huten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Zwischenraum der Arbeitsflachen, halten Sie

Ihre Hande und andere offene Kérperteile vom
Zwischenraum der Arbeitsflachen fern.

Nach der Zubereitung nehmen Sie die Lebensmittel
aus dem Girill sofort heraus, ihr Iangeres Bleiben

im eingeschalteten Grill kann zu ihrer Entziindung
fuhren.

Es ist verboten, die zubereiteten Lebensmittel mit
Metallgegenstanden, die die Antihaftbeschichtung
der Arbeitsflachen beschadigen kénnen,
herauszunehmen; verwenden Sie das
Kichenzubehdr fur die Antihaftoberflachen.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz unbedingt ab.
Wenn Sie den Grill vom Stromnetz abtrennen, halten
Sie den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus
der Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.

Beriihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.
Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

+ Das Gerét ist nicht fir Kinder bestimmt.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

« Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

+ Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

» Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

+ Das Gerat darf nicht von Personen (einschlielich
Kinder) mit eingeschréankten korperlichen,
sensorischen, psychischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung oder
Kenntnissen verwendet werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt oder sind von einer fir ihre
Sicherheit zustandigen Person Uber die Verwendung
des Gerats unterrichtet worden.

+ Prifen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.




Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die SicherheitsmalRnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Priifen Sie den Lieferumfang.

Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.
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Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

Wischen Sie das Grillgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Schieben Sie den Riegel (7) in die Position «@» um,
greifen Sie den Griff (6) und machen Sie den Giill
auf.

Um die obere Arbeitsplatte (4) abzunehmen,
fassen Sie die beiden Seiten des oberen Teils der
Arbeitsplatte (4) auf Hohe der Magnetverriegelung
(5) und entnehmen Sie diese von oben nach unten.
Um die untere Arbeitsplatte (3) abzunehmen,
fassen Sie die beiden Seiten des unteren Teils der
Arbeitsplatte (3), auf Hohe der Magnetverriegelung
(2) und entnehmen Sie diese von unten nach oben.
Nehmen Sie die Schale (9) heraus.

Waschen Sie die Arbeitsflachen (3, 4) und die
Schale (9) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spllen und dann trocknen Sie sie
ab.

Um die Arbeitsplatten (3, 4) einzusetzen, figen Sie
die Warzen auf dem Gehause mit den Dellen im
unteren Teil der Arbeitsplatten (3, 4) zusammen,
dann klappen Sie die obere Arbeitsplatte (3) nach
oben, und die untere Arbeitsplatte (4) nach unten,
bis die Magnetverriegelungen (2, 5) ansprechen,
vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsplatten (3, 4)
verriegelt sind.



18|DE

Stellen Sie den Grill so auf, dass die Wanden und
das Grillgehause relativ zueinander mindestens 20
cm entfernt sind und der Freiraum Gber dem Grill
mindestens 60 cm betragt.

Benutzen Sie den Grill auf einer ebenen, standfesten
Oberflache fern von Feuchtigkeitsquellen,

Warme und offenem Feuer und mit immer freiem
Zugang zur Steckdose.

Installieren oder verwenden Sie den Girill in der Néahe
von leichtentziindbaren Materialien

oder Flussigkeiten, sowie den Gegenstanden, die
durch Warme verzogen werden kénnen, nicht.
Benutzen Sie das Gerat in gut bellifteten Raumen.
Vergewissern Sie sich, dass die Schale (9) zuriick
aufgestellt ist.

Vor dem Grillbetrieb machen Sie den Grill auf und
olen Sie die Arbeitsflachen (3, 4) mit Pflanzendl leicht
ein.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, die
Kontrollleuchte der Ein-/Ausschalttaste (15) «®»
wird aufleuchten und blinken.

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (15) «Q)», dabei
werden die Symbole «---» angezeigt.

Schalten Sie die untere Arbeitsplatte (3) mit der
Taste (19) «X» und die untere Arbeitsplatte (4)

mit der Taste (17) « & » ein, dabei wird mit den
Zahlensymbolen (16, 20) die standardmaRig
eingestellte Heiztemperatur der Arbeitsplatten (3,

4) «200» Grad angezeigt. Die Zahlensymbole (16,

20) blinken 5 Mal, danach beginnt der Grill die
Aufheizung der Arbeitsplatten (3, 4).

Wahrend der Aufheizung der Arbeitsplatten (3, 4)
leuchten die Kontrollleuchten der Tasten (19) «X»
und (17) «*» grun, wenn die eingestellte Temperatur
erreicht ist, leuchten die Kontrollleuchten der Tasten
(19) «X» und (17) <& » weik.

Nach 5 bis 7 Minuten schalten Sie den Grill mit

der Ein-/Ausschalttaste (15) «®» aus, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, warten Sie,

bis der Grill vollig abgekuihlt ist, fassen Sie den

Griff (6), 6ffnen Sie den Grill und entfernen Sie die
Pflanzendlreste von den Arbeitsplatten (3, 4) mit
einer Papierserviette.

Der Girill ist betriebsbereit.

Anmerkungen:

- bei erster Nutzung kénnen ein Fremdgeruch und
eine kleine Menge Rauch von den Heizelementen
entstehen, es ist normal und kein Garantiefall.

- die Bedienungstasten sind beriihrungsempfindlich,
deshalb brauchen Sie eine Taste nur zu berihren,
bei jeder Berlihrung der Tasten ertdnt ein
Tonsignal.



GRILLEN

ACHTUNG!

Wahrend des Betriebs wird das Grillgehause
stark erhitzt, beriihren Sie die mit «/A\»
gekennzeichneten heilRen Oberflachen nicht, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Huten Sie sich vor dem Dampfaustritt aus dem
Arbeitsflachenzwischenraum, halten Sie lhre
Hande und andere offene Korperteile vom
Arbeitsflachenzwischenraum fern.

Benutzen Sie den Grill zum Garen von gefrorenen
Lebensmitteln nicht.

Grillen Sie keine Fleischstlicke an groRen
Knochen.

Die Grillenzeit hangt von den benutzten
Lebensmitteln ab.

Vergewissern Sie sich vor dem Grillen, dass die
Schale (9) zuriick aufgestellt ist.

Machen Sie den Grill nach dem Einschalten nicht
auf, im geschlossenen Zustand erwarmen sich die
Arbeitsflachen (3, 4) schneller und gleichmaRiger.
Vergewissern Sie sich vor dem Essen, dass die
Lebensmittel durchgegrillt sind.

Nach der Zubereitung nehmen Sie die
Lebensmittel aus dem Grill sofort heraus, ihr
langeres Bleiben im eingeschalteten Grill kann zu
ihrer Entziindung fiihren.
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- Es ist verboten, gegrillte Lebensmittel mit den
Metallgegenstanden, die die Antihaftbeschichtung
der Arbeitsflachen (3, 4) beschadigen
kénnen, herauszunehmen; verwenden Sie
das Kichenzubehdr flr antihaftbeschichtete
Oberflachen

Bereiten Sie die erforderlichen Lebensmittel vor.

Anmerkungen:

- die Arbeitsplatten (3, 4) sind doppelseitig, eine
Seite ist «flach», die andere Seite ist «geriffelt»,
wahlen Sie die geeignete Seite aus und setzen
Sie die Arbeitsplatten in den Girill ein;

- Die Arbeitsplatten (3, 4) werden mit Magneten
verriegelt, vergewissern Sie sich, dass die
Arbeitsplatten (3, 4) sicher verriegelt sind, bevor
Sie den Girill einschalten;

- vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsplatten (3,
4) abgekuhlt sind, bevor Sie diese abnehmen.
Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, die

Kontrollleuchte der Ein-/Ausschalttaste (15) «®»

wird aufleuchten und blinken.

Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (15) «G)», dabei

werden die Symbole «---» angezeigt.

Schalten Sie die untere Arbeitsplatte (3) mit der

Taste (19) «X» und die untere Arbeitsplatte (4)

mit der Taste (17) « 4 » ein, dabei wird mit den

Zahlensymbolen (16, 20) die standardmaRig
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eingestellte Heiztemperatur der Arbeitsplatten (3,
4) «200» Grad angezeigt. Die Zahlensymbole (16,
20) blinken 5 Mal, danach beginnt der Grill die
Aufheizung der Arbeitsplatten (3, 4).

« Wahrend der Aufheizung der Arbeitsplatten (3, 4)
leuchten die Kontrollleuchten der Tasten (19) «X»
und (17) « # » griin, wenn die eingestellte Temperatur
erreicht ist, Ieuchteniie Kontrollleuchten der Tasten
(19) «X» und (17) «&» weik.

Anmerkung: um die Temperaturanzeige in Grad

Fahrenheit oder Celsius auszuwahlen, driicken Sie die

Taste (13) «F/ C», dabei leuchten die Symbole (10)

«°C» oder (12) «°F», die Zahlensymbole (16, 20) zeigen

die Heiztemperatur der Arbeitsplatten (3, 4) in «°C»

oder «°F» an.

» Temperatur fur Nahrungsmittelzubereitung einstellen

* Um die Heiztemperatur der unteren Arbeitsplatte (3)
zu &ndern, driicken Sie die Taste (19) «X», stellen
Sie mit den Tasten (14, 21) «+/-» die gewiinschte
Heiztemperatur der unteren Arbeitsplatte (3) ein.

* Um die Heiztemperatur der oberen Arbeitsplatte (4)
zu &ndern, driicken Sie die Taste (17) « # », stellen
Sie mit den Tasten (14, 21) «+/-» die gewiinschte
Heiztemperatur der oberen Arbeitsplatte (4) ein.

+ Die Temperatur der Arbeitsplatten (3, 4) kann
zwischen 80° und 230° eingestellt werden, die
Temperatur wird in 15°-Schritten eingestellt.

« Zeit der Nahrungsmittelzubereitung einstellen

« Um die Kochzeit einzustellen, driicken Sie die
Timer-Einschalttaste (18) «Dp, dabei wird mit

Zahlensymbolen (11) die standardmaRig eingestellte
Timerbetriebszeit «30» Minuten angezeigt.

Die Timerbetriebszeit kann mit den Tasten (14, 21) «+/-»
geandert werden.

Die Timerbetriebszeit kann zwischen 1 Minute und 99
Minuten eingestellt werden.

Anmerkung: - wahrend der Abwartszéhlung der
Restbetriebszeit leuchtet die Timertaste (18) «@

» grin, nach dem Ablauf der eingestellten Zeit

ertont ein Tonsignal, der Grill schaltet sich aus, alle
Kontrollleuchten, bis auf die blinkende Kontrollleuchte
der Ein-/Ausschalttaste (15) «®», erléschen.

Fassen Sie den Griff (6) an und machen Sie den Grill auf.
Legen Sie die Lebensmittel auf die untere Arbeitsflache
(3) vorsichtig aus, hiiten Sie sich vor den Verbrennungen
durch mdégliche Saft- oder Fettspritzer.

Halten Sie den Griff (6) und lassen Sie die obere
Arbeitsflache (4) auf die Lebensmittel herunter.

Anmerkung: abhangig von der Dicke gegrillter
Lebensmittel kénnen Sie den Arbeitsflachenzwischenraum
(3, 4) einstellen, schieben Sie dafiir den Riegel (7) in die
gewlinschte Position it um (abb. 2).

Nachdem die Lebensmittel fertig gegrillt sind, fassen Sie
den Griff (6) an und heben Sie die obere Arbeitsflache
(4) auf.

Legen Sie die zubereiteten Lebensmittel mit
hitzebestandigem Holz- oder Kunststoffkiichenzubehér in
ein geeignetes Geschirr um.



« Fur die Notausschaltung des Grills driicken Sie
die Ein-/Ausschalttaste (15) «(D», ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

Nutzung des Grills als Bratflache (abb. 1)

+ Sie kdnnen den Girill als offene Bratflache benutzen.

» Bevor Sie den Netzstecker in die Steckdose
einstecken, machen Sie den Grill auf; greifen Sie
dazu den Griff (6) und heben Sie den oberen Teil des
Grills an.

+ Driicken Sie die Taste (8) «180°» und machen Sie
den Girill vollstandig auf.

» Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, die
Kontrollleuchte der Ein-/Ausschalttaste (15) «®»»
wird aufleuchten und blinken.

» Driicken Sie die Ein-/Ausschalttaste (15) «@)», um
den Girill einzuschalten.

« Mit den Tasten (19) «X» und (17) <& » schalten
Sie die gewiinschte Arbeitsplatte (3, 4) oder beide
Arbeitsplatten (3, 4) ein.

* Gegebenenfalls stellen Sie die gewlinschte
Temperatur der Arbeitsplatten (3, 4) durch
wiederholtes Driicken der Tasten (19) «X» und (17)
«®» und Driicken der Tasten (14, 21) «+/-» ein.

» Warten Sie, bis die Arbeitsplatten (3, 4) aufgeheizt
sind, die Kontrollleuchten der Tasten (19) «X» und
(17) <% » werden weifi leuchten.

* Driicken Sie die Timer-Einschalttaste (18) «D» um
den Timer einzuschalten, gegebenenfalls stellen Sie
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die gewlinschte Timerbetriebszeit zwischen 1 Minute
und 99 Minuten mit den Tasten (14, 21) «+/-» ein.

» Legen Sie die Lebensmittel vorsichtig auf
die Arbeitsplatten (3, 4); huten Sie sich vor
Verbrennungen durch mégliche Fett- oder
Saftspritzer aus den Lebensmitteln.

» Nach dem Ablauf der eingestellten Grillbetriebszeit
ertdnt ein Tonsignal, der Grill schaltet sich aus, alle
Kontrollleuchten, bis auf die blinkende Kontrollleuchte
der Ein-/Ausschalttaste (15) «(")», erldschen.

» Legen Sie die zubereiteten Lebensmittel
mit hitzebestéandigem Holz- oder
Kunststoffkiichenzubehdr in ein geeignetes Geschirr
um.

+ Fir die Notausschaltung des Girills driicken Sie
die Ein-/Ausschalttaste (15) «Q’)», ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

» Warten Sie, bis der Grill vollstandig abgekuihlt ist,
heben Sie den Oberteil des Grills an, driicken Sie
die Taste (8) ,180°" und klappen Sie den Ober- und
Unterteil des Grills zusammen.

* Um den Unter- und Oberteil des Grills zu befestigen,
stellen Sie den Riegel (7) in die Position

° ((e»

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Reinigen Sie die Arbeitsflachen (3, 4) des Grills nach
jedem Betrieb.
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Schalten Sie den Grill mit der Ein-/Ausschalttaste
(15) «®» aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, warten Sie, bis der Grill vollig abgekihlt
ist.

Wischen Sie das Grillgehduse mit einem leicht
angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es ab.
Fassen Sie den Griff (6) an und machen Sie den
Grill auf.

Um die obere Arbeitsplatte (4) abzunehmen,
fassen Sie die beiden Seiten des oberen Teils der
Arbeitsplatte (4) auf Hohe der Magnetverriegelung
(5) und entnehmen Sie diese von oben nach unten.
Um die untere Arbeitsplatte (3) abzunehmen,
fassen Sie die beiden Seiten des unteren Teils der
Arbeitsplatte (3), auf Hohe der Magnetverriegelung
(2) und entnehmen Sie diese von unten nach oben.
Nehmen Sie die Schale (9) heraus und gieRRen Sie
die Flissigkeit daraus.

Waschen Sie die Arbeitsflachen (3, 4) und die
Schale (9) mit Warmwasser und einem neutralen
Reinigungsmittel, spilen und dann trocknen Sie sie
ab.

Stellen Sie die Oberflachen auf (3, 4) zurlick auf,
lassen Sie dazu die Vorspriinge am Gehause und
die Aussparungen im Unterteil der Flachen (3, 4)
zusammenfallen, und heben Sie dann die obere
Flache (3) an und lassen Sie die untere Flache

(4) herunter, bis die Halterungen (2, 5) einrasten;
vergewissern Sie sich, dass die Flachen (3, 4)
befestigt sind.

» Verwenden Sie zum Reinigen der Arbeitsflachen (3,
4) und des Grillgehauses keine Metallschwamme,
Schleifreinigungs- oder Lésungsmittel.

» Es ist nicht gestattet, den Grill, das Netzkabel und
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG

» Bevor Sie den Grill zur Aufbewahrung wegnehmen,
reinigen Sie die Arbeitsflachen (3, 4) und das
Grillgeh&use.

+ Klappen Sie den Ober- und Unterteil des Girills
zusammen und stellen Sie den Riegel (7) in die
Position «@».

+ Im geklappten Zustand kann der Grill senkrecht
gelagert werden.

+ Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugénglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Grill — 1 Stk

2. Arbeitsflachen — 2 Stk

3. Schale — 1 Stk

4. Bedienungsanleitung — 1 Stk

TECHNISCHE ANGABEN

» Stromversorgung: 220-240 V, ~ 50-60 Hz
* Nennleistungsaufnahme: 2000 W



ENTSORGUNG

Um mogliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit durch
unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, entsorgen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht,
sondern geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Verwertung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfalle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu verwerten.

Mehrere Informationen zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das

Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussenden
technischen Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

DE

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der Fabrikationsnummer
angegeben.

Bei Stérungsfeststellung wenden Sie sich baldigst an
einen autorisierten Kundendienst.

|23
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3NEKTPUYECKUMN
rPUNb-MPECC BR2008

Mpunb ncnonb3yeTcA ANA NPUroTOBNEHUA MACHbIX,

PbIGHBLIX UMK OBOLLHbIX NpoAyKTOB. YcTporcTBO MOX-
HO UCNOJIb30BaTb B Ka4eCTBe KOHTAKTHOro rpunsa unum

OTKPbITbIX )XapPOYHbIX NOBEPXHOCTEN.

OMUCAHMUE

N ahrobd-=

0>

1.
12.

13.

MaHenb ynpaenexus

MarHuTHbIN donkcaTop HUXKHel paboyer NoBepXHOCTH

HwxHas paboyasi noBepXHOCTb

BepxHsas paboyas noBepxHOCTb

MarHuTHbIN domKcaTop BepxHen paboyern NoBepxHO-
cTn

Pyuka

PukcaTop BEPXHEN M HMKHEW YacTewn rpunsi/peryns-
TOp 3a3opa Mex/y pabouuMu nosepxHocTaMN «@ @
atlh

KHonka packpbiTus rpuns «180°»

MopnoH

CumBonN nokasaHui TemnepaTypel B rpagycax Lienb-
cns «°C»r»

Lincdposble crmBonbl BpeMeHn paboTel Tarimepa

CuvMmBON NnokasaHui TemnepaTypbl B rpagycax dapeH-

renta «°F»

KHonka BbliGopa nokasaHuii Temnepatypsbl B Lienbcu-

ax unu Paperrentax «F/ C»

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

KHOMKM yCTaHOBKM TemMnepaTypbl pabounx noBepx-
HocTel/BpemMeHmn paboTbl Taiimepa «+/-»

KHonka BKNoYeHWS/BLIKIMIOYEHUS rpUnst «®»
LindpoBble nokasaHusi TemnepaTtypbl BEpXHen
pabouei noBepXHOCTH

KHonka BKntoYeHns BepxHei paboyei noBepxXHOCTH
<<T))

KHonka BkntoveHns Taimepa «D»

KHonka BKMoYeHNs HUxKHel paboyei NoBepXHOCTH
«l»

LincdpoBble nokasaHns TemnepaTypbl HMXHEN
paboyei NoBepXHOCTH

KHomMkmn ycTaHOBKM TemnepaTypbl pabounx noBepx-
HocTel/BpemMeHun paboTbl Taimepa «+/-»

BHUMAHMUE! [lna gononHUTeNbHOM 3awuThl B Lenu
nMTaHus LenecoobpasHo yCTaHOBUTbL YCTPOWCTBO
3awmTHOro otknodeHus (Y30) ¢ HOMUHANbHBLIM TO-
KOM cpabaTbiBaHusi, He npeBbiwatowmm 30 MA, ans
ycTaHoBku Y30 obpatutech k cneunanmcry.




CITTTTIT

Puc. 2
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MEPbI BE3OMNACHOCTHU N PEKOMEHIOA-
LN NO IKCMNYATALUU

I'Iepen uncnosnb3oBaHUeM rpunsa BHUMaTesIbHO O3Ha-
KOMbTeCb C PyKOBOACTBOM MO 3KcnsnyaTauuu, nocne
npoYTeHUs coxpaHuTe ero Ans UCNosib3oBaHus B
Gynywem.

Vcnone3yiiTe rpub TOMbKO MO €ro NpsiMoMy HasHa-
YeHUI0, KaK U3MNOXEHO B JAHHOW MHCTPYKLMN.
HenpaswunbHoe obpalleHne ¢ rpunem MoxeT npuse-
CTW K ero rnoromMke, NpUYMHEHUIo Bpeaa nonb3oBare-
10 UMW €r0 MMYLLECTBY U He ABNAETCS rapaHTUAHBIM
crnyvaem.

Y6epuTech, 4To paboyee HanpsikeHne yCTPOMCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKeTKe, COOTBETCTBYET HanpsKeHUto
arnekTpoceTu.

Bunky WwHypa nuTaHns BCTaBnsnTe B aNeKTPUYECKyo
PO3ETKY, MMEIOLLYI0 HAAEXHbI KOHTaKT 3a3eMneHus.
Bo nsbexaHvie prcka BO3HMKHOBEHWS noxapa,
3anpeLuaeTcs UCnonb3oBaTh «NEePEeXOAHNKN» Mpn
NOAKIIOYEHUN TPUNS K ANEKTPUYECKON po3eTKe.
3anpeLyaeTcs nogknoYaTe YCTPONCTBO K BHELLHUM
Tanmepam Unm K aNeKTPUYECKUM po3eTkaM C AUCTaH-
LMOHHBLIM ynpaBneHnem.

YcTtaHaBnuBanTe 1 UCNomnb3yiTe rpuilb Ha POBHOW,
CYXOW, YCTOW4MBOW, TEPMOCTOWKOW NOBEPXHOCTN
Tak, 4Tobbl 4OCTYN K CeTeBOM po3eTke Bceraa obin
cBOGOAHbIM.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHWNA.

He pekomeHayeTcsa ncnonb3oBaTh YCTPOWUCTBO BO
BpeMmsi rpo3bl.

Ob6eperaiTe rpunb OT y4apoB, NageHuin, BuGpaumii n
VHbIX MEXaHNYECKMX BO3AENCTBUN.

He ocTtaBnsifte ycTpoiiCcTBO, BKIOYEHHOE B CETb, 6€3
npvicmoTpa.

He ncnonbayiiTe yCTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHON
6nM30CTK OT HarpeBaTernbHbIX NPMBOPOB, UCTOYHMKOB
Tenna uim oTKPbITOro NiaMeHu.

3anpelyaeTcsi UCMosb30BaTh rPUIlb B MecTax, rae
MCMONb3YIOTCS UMW PaCTbINSIOTCS ad9PO30MnH, a Takke
BOMNM3M OT NErKOBOCMNAMEHSIIOLLMXCS XUOKOCTEN.

He ucnonbayiite rpunb B6IM3M OT KYXOHHOW pako-
BUWHBbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6accenHoB unm
[pYrnx EéMKOCTEN, HanonMHEeHHbIX BOAOW.

Ecnu rpunb ynan B Boay, HEMeANEHHO BbIHbTE BUMKY
LUHYpa NMUTaHUS U3 3NIEKTPUYECKOIN PO3ETKU, U TONbKO
nocrie 3Toro MOXHO A0CTaTb YCTPOCTBO U3 BOABI.
O6paTnTech B CEPBUCHBIA LIEHTP AN OCMOTpa unm
pPeMOHTa ycTpoiicTBa.

He ponyckaiite, 4Tobbl WHYP NUTaHWS Kacancs ropsi-
YMX NMOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.

Bo Bpems paboTbl KOPNYC rpUns CUINbHO HarpeBaeT-
cs1, BO usbexxaHue nonyyeHns oXoros He foTparu-
BaWiTeCb 0 ropsiunx NoBepxXHOCTEN, 0603HAYEHHbIX
3HAKOM «/A\»

He nepemeluainTe ropsyumin rpunb, JOXKAUTECH NOMHO-
O ero oCTbIBaHUS.



Vicnonb3yiiTe yCTPOWCTBO B MECTax C XOpoLLen
BEHTUNSALUMEN.

Vicnonb3yiiTe TONbKO Te AeTanu rpuns, kotopble
BXOASAT B KOMMMEKT NOCTaBKU.

3anpeLyaercs BKoYaTb YCTPOMCTBO, €CNN B rpune
HEeT NpoAYKTOB.

3anpelyaeTcs UCMonb30BaThb rPUIlb AN NPUroToBrie-
HUS1 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB.

PasmopoasTe npoayKTbl Nepes Ux NpUroToBrieHNEM.
OcTteperaiTech BbixoAa napa n3 3a3opoB Mexay
pabo4nMu NOBEPXHOCTSIMM, HE NMOAHOCUTE PYKU U He
pacnonaraiite apyrue oTKpbITble y4acTku Tena 6nms-
KO K 3a3opam Mexzay paboummmn noBepXHOCTAMM.
BbiHMMaWiTe NpoayKTbl M3 rpuns cpady nocne
NPUrOTOBMEHUS, NMPU AIMTENILHOM HaXOXAEHNN
NpOAYKTOB BO BKMIOYEHHOM rpusie MOXET NPou3onTu
1X BO3ropaHue.

BanpelyaeTcs n3BnekaTb NPUroTOBMEHHbIE NPOAYKTbI
MeTannmyeckuMm npegmeTamm, Kotopble MoryT
noBpeanTb aHTUNPUrapHoe NoKpbITUe paboynx
NOBEPXHOCTEN, NCNONb3yNTe KYXOHHbIE akceccyapsl,
npefHasHa4eHHble 41151 aHTUNPUrapHbIX NOBEPXHO-
cTen.

OTKntoYanTe yCTPOMNCTBO OT 3MNEeKTPOCETN Nocne nc-
nonb30BaHWsA UNW nepen YUCTKON. Mpy oTKNYEeHNn
rPUNs OT 3NEKTPUYECKON CETU AEPXUTECH 3a BUMKY
LUHYpa NUTaHWUS 1 akKypaTHO BbIHETE €€ U3 ANeKTpU-
YecKoli po3eTkW, He TSHUTE 3a LUHYpP NUTaHUst — 310
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHUIO U BbI3BATb
KOPOTKOE 3aMblkaHue.
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He npukacanTtechb k kopnycy yCTPONCTBA, K LUHYPY
NUTaHUS U K BUNKE LLIHYpa NUTaHWs MOKPbIMM
pykamu.

M3 coobpaxeHunin 6esonacHOCTM AeTeit He ocTaB-
nARTe NONU3TUIIEHOBLIE NAKETbI, UCTIONb3yeMble B
KavecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHME!He paspeluante aetam urpatb ¢ Nonu-
3TUNEHOBLIMU NakeTaMy UM yNakoBOYHOW NNEHKOM.
OnacHocTb yaylbs!

YCTPONCTBO He NpeAHa3HavYeHo Ans MCMonb30BaHUst
[eTbMU.

OcyLecTBnsnNTe HaA30p 3a AeTbMU, YTOBbI HE
[OMYyCTUTb UCNOSb30BaHUS YCTPOWCTBA B KavyecTBe
UrPYLLKK.

He paspeluaiite getsim npukacatbes k paboyen
NOBEPXHOCTW, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K LUHYpY nuTa-
HWS UMK K BUIIKE LUHYPa NUTaHUsi BO Bpemsi paboThbl
yCTponcTBa.

BynbTre ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €cnv NobnmnsocTn
oT paborTatoLero ycTponcTea HaxoasaTcs AeTh unm
nmua ¢ orpaHMyYeHHbIMM BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTtbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmmn
uMKnamm pasmeLlanTe yCTpoMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYNHbIX ANS AeTeN.

Mpubop He NnpeaHasHayeH ANs UCMONb30BaHWS N-
Luamu (Bknoyas Aeten) C NOHKEHHbIMU OU3NYeCcKu-
MW, CEHCOPHBLIMU, NCUXUHECKAMU UMN YMCTBEHHBIMU
CNOCOBGHOCTSMU, UNK NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa
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UMW 3HAHWUIA, €CIM OHW He HaxoAsATCs NOA KOHTporieM
UMK He NPOVHCTPYKTUPOBaHbI NLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a UX 6e30nacHOCTb, 06 UCNONbL30BaHUN
npu6opa.

« [Nepuognyeckn nNpoBepsnTe LENOCTHOCTb LUHYpa
nuTaHus.

+ [pu noBpexaeHnn LWHypa NUTaHNUS ero 3ameHy,
BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
M3roTOBUTENb, CepBUCHan cryx6a unu nogobHbIi
KBanMUUMPOBaHHbIN NepcoHan.

+ BanpellaeTcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTNPOBATL
yCTpOWCTBO. He pa3bupaiite ycTpoiicTBO camo-
CTOSITENbBHO, NMPY BO3HUKHOBEHUM MiOBbIX HEUC-
npaBHOCTEN, a Takke nocne nageHust ycTponcTea
OTKIIOYMTE ero OT 3NeKTpoceTn 1 obpatnTech B
aBTOPWU30BaHHbIV CEPBUCHBIV LIEHTP.

* Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBOACKOM YNaKOBKe.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HEeAoCTYNHOM AnsA AeTen U NioAew C orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMU.

YCTPOWCTBO NPEAHA3HAYEHO TOMNbKO ANA
BbITOBOIO UCMOJIb30BAHUA, 3ANPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMMEPYE-
CKUX NN NABOPATOPHDbIX LIENAX.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUMPOBKM UAKN XPaHEHUS YCTPOIA-
cTBa Npu oTpuuaTenbLHON TemnepaType, pacnakyn-
Te ero u nogoxaute 3 yaca nepes UCMONbL30BaHM-
eM.

» PacnakyiiTe yCTpOWCTBO ¥ yaanuTe BCce ynakoBoY-
Hble MaTepuarnsl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ OsHakombTeCh C MepaMun 6e30MacHOCTN N PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyataumm.

+ [poBepbTe KOMMNeKTauuto.

+ OcMoTpuUTE YCTPOWMCTBO Ha Hanu4me NoBpexXAeHUN,
Npy HanNM4uM NOBPEXAEHUI He BKITlOYaliTe ero B
AMNEKTPUYECKYIO CETb.

* YbeauTtecb, 4TO yKa3aHHble NapameTpbl HANPsHKeHNS
nuTaHUs yCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT NapameTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPOW-
CTBa B 3MeKTpu4eckoi cetn yactoTton 60 M HUKakux
[OMNONHUTENbHBIX AENCTBUIA He TpebyeTcs.

+ [poTpnTe NOBEPXHOCTL KOpyca rpuns cnerka Bnax-
HOW TKaHbIO, MOCHE Yero BbITPUTE HACYXO.

+ CpBuHbTe dhukcaTop (7) B nonoxeHve «@», BO3bMU-
Tecb 3a pyuyKy (6) n packponTte rpunes.

* CHuMUMTe BepxHIo paboyyto NoBEpPXHOCTb (4),
BO3bMUTECH C [IBYX CTOPOH BEPXHEN YacTu paboyen
NoBepXHOCTY (4), Ha ypoBHE MarHUTHoOro cpukcatopa
(5) 1 CHUMUTE €€ MO HanpaBEeHNIO BHU3.

*  CHUMUTE HKHIOIO pabo4yto MoBepxHOCTb (3),
BO3bMUTECH C IBYX CTOPOH HWXHeW YacTu paboyen



noBepxHocTH (3), Ha ypOBHE MarHUTHOrO mkcaTopa
(2) 1 cHUMKTE €€ No HanpaBneHuo BBEPX.

BbiHbTEe noaaoH (9).

Mpomoiite paboune nosepxHocTy (3, 4) U NOAAOH
(9) Ténnon Boaow ¢ NCNonb3oBaHWEM HENTPanbHOrO
MOIOLLIEro CPEACTBa, OMOMOCHUTE, 3aTEM BbITPUTE
Hacyxo.

YcraHoBuUTe noBepxHocTu (3, 4) Ha MecTo, ANns 3Toro
COBMECTUTE BbICTYMbI HA Kopryce 1 yrny6nexus B
HWXHEN YacTu nosepxHocTeln (3, 4), a 3aTem npu-
NOAHUMWTE BEPXHIOK NMOBEPXHOCTH (3) 1 onycTuTe
HVDKHIOK NMOBEPXHOCTb (4) A0 cpabaTbiBaHUst K-
caTopoB (2, 5), ybeautecb, 4To noBepxHocTH (3, 4)
3auUKCUpoBaHsbl.

YcTaHoBWTe rpunb Tak, 4Tobbl OT CTeH o koprnyca
rpuns 6bino pacctosiHie He MeHee 20 cm, a CBO-
6o4HOe NPOCTPAHCTBO Haf rpuiieM COCTaBnsAno He
MeHee 60 cMm.

Vcnonb3ayiiTe rpunb Ha POBHOWM YCTONYMBOW NOBEPX-
HOCTV BAanu OT CTOYHUKOB Barv, Tenna u oTkpbITo-
ro nrnameHu Tak, 4Tobbl A4OCTYM K CETEBOW po3eTke
Bceraa 6bin cBo6OAHBIM.

He ycTtaHaBnuBaiTe 1 He UCMoONb3ynTe rpunb BGNU3N
NerkoBOCNIaMEHSIOLLNXCH MaTepuanos Un XuaKo-
cTeW, a Takke NpeamMeToB, NOABEPKEHHbIX TENNOBOW
nedopmauum.

Vicnonb3yiiTe yCTPOWCTBO B MECTax C XOpoLLen
BEHTUNALUMEN.

Y6enutech, 4To NOAAOH (9) YCTAHOBMEH HA MECTO.
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[Mepen ncnonb3oBaHMEM rpuns packpomTe ero n
crierka CMaxxTe pacTUTenbHbIM Macriom paboyve
nosepxHocTtu (3, 4).

BcTaBbTe BUMKY LUHYpa NMUTaHWUS B 3NEKTPUYECKYIO
pO3eTKy, Npy 3TOM 3aropuTcst n ByaeT Muratb MHON-
KaTop KHOMKMW BKMNOYeHWs/BbIKMoYeHus (15) «®».
HaxkmuTe KHOMKY BKOYeHWs/BbIkoYeHns (15) «@)»,
npu 3TOM OTOOPa3SATCA CUMBOTbI «---».

BkntounTe HUXHIOW pabo4yio NoBEPXHOCTb (3),
HaxkaB KHomky (19) «Xn,n BepXHIo0 paboyyto
NoBepXHOCTb (4), HaxaB KHonky (17) o, npu aToMm
undpoBbIMu cumeonamu (16, 20) otobpasutcst
TemnepaTtypa Harpesa pabounx noBepxHocTen (3,
4) «200» rpapycoB, yCTaHOBMEHHas MO YMOYaHUIO.
Lindposble cumsonel (16, 20) 6yayT murate 5 pas,
nocre 3Toro rpusb BKIOYATLCS Ha HarpeB pabourx
nosepxHocTel (3, 4).

Bo Bpems HarpeBa pabouux noBepxHocTei (3, 4),
uravkaTopsl kHorok (19) «X» u (17) « & » GyayT
CBETUTLCS 3€MNEHBIM LIBETOM, NPU JOCTVKEHUN yCTa-
HOBINEHHON TeMMepaTypbl, MHAUKATOPbI KHOMOK (19) «
You 17) «*» OyayT CBETUTLCA GenbiM LIBETOM.
Yepes 5-7 MUHYT BbIKIIOYMTE IPUSIb, HaXaB KHOMKY
BKIIOYEHWSA/BbIKMIOYEHNs (15) «G)», BbIHbTE BUMKY
LUHYpa NMUTaHUS U3 3NIEKTPUYECKON PO3ETKM, [0-
XONTECh MOSTHOTO OCTbIBAHWS PUMsi, BO3bMUTECH
3a pyu4ky (6), packponTte rpunb 1 yaganuTe octaTku
pacTuTenbHoro Macrna ¢ pabouvx noBepxHocTen
Ipynb roToB K MCMOMb30BaHMIO.
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Mpumevanus:

NPy NepBOM BKIIOYEHNUM YCTPOMCTBA, BO3MOXHO
nosiBMeHe NOCTOPOHHErO 3anaxa unu HeGorb-
LLIOTO KOIMYeCTBa AblMa OT HarpeBaTesbHbIX
3MIEMEHTOB — 3TO [OMYCTUMO W He SIBMSIETCS
rapaHTUIHbLIM CryYaem.

KHOMKM YNpaBneHusi CEHCOPHbIE, MOITOMY K KHOM-
Ke [OCTaTOYHO MPUKOCHYTLCS, KaXA0€e MprKoc-
HOBEHWe K KHOMKaM, CONPOBOXAAETCS 3BYKOBbLIM
curHamnom.

NMPUTOTOBJIEHUE NPOAYKTOB B rPUNE
BHUMAHUE!

Bo Bpems paboTbl KOPNYC rpuns CUIbHO Ha-
rpeBaeTcs, Bo n3bexaHue nonyvyeHnst Oxoros

He [oTparnBanTech A0 ropssynx NOBEPXHOCTEN,
0603HAUEHHBIX 3HAKOM «A\».

OcTeperaiiTecb BbiIxofa napa 13 3a3opoB Mexay
paboynMm NOBEPXHOCTSIMU, HEe NMOAHOCUTE PYKU 1
He pacrnonaranTe Apyrue oTKpbITble y4acTku Tena
6nm13Ko k 3a3opam Mexay pabouvmu NoBepxHoO-
CTAMU.

He ncnonbayiiTe rpunb Ana NPUroToBreHns 3amo-
POXEHHbIX MPOAYKTOB.

He roToBbTe Kyckn Msica Ha KpyMHbIX KOCTSIX.
[NUTenbHOCTb MPUrOTOBMEHUS 3aBUCUT OT UC-
nonb3yembIX NPOAYKTOB.

Mepen Havanom npuroToBneHusi, yéeanTtech, YTo
nopaoH (9) yctaHoBneH.

[Mocne BkNoYeHWS rpunst He packpblBanTe ero, B
3aKpbITOM MONOXEHUN paboyne noBepxHoOCTH (3,
4) HarpeBatoTCsl BbICTPEE 1 paBHOMEPHee.

Mepen ynoTpebneHvem npoaykToB B nuily y6eau-
TECb, YTO OHW MOSTHOCTBIO NPOXaPEHbI.
BbiHMMaliTe NpoayKTbl M3 rpuns cpady nocne
NPUrOTOBMEHUS, MPU ANIMTENILHOM HaXOXAEHUN
NPOAYKTOB BO BKMIOYEHHOM rpune MoXeT npon3on-
TN UX BO3ropaHue.

3anpeluaeTcs 3BnekaTb NPUroTOBMNEHHbIE NPO-
AYKTbl METannM4yeckuMmn npeameTamm, Kotopble
MOryT NOBpPeAUTb aHTUNpUrapHoe nokpbiTue pabo-
4nx nosepxHocTen (3, 4), NCNonb3ynTe KyXOHHbIE
akceccyapbl, NpeAHa3Ha4YeHHble Anst aHTunpurap-
HbIX MOBEPXHOCTEN.

« TMogrotoBsTE HEOBXOAMMBIE MPOOYKTHI.

MpumeyaHus:

paboune nosepxHocTy (3, 4) ABYCTOPOHHME, OAHA
CTOPOHa «Nnockas», Apyrasi CTopoHa «pudné-
Hasi», BbIGEpUTE HY>KHYIO CTOPOHY U YCTaHOBUTE
paGoyne NOBEPXHOCTY B rpurnb;

Pabouve nosepxHocTu (3, 4) hukcrpytoTcs MarHm-
Tamu, nepep BKIOYeHWeM rpunsi, ybeauTecs, 4To
paboune nosepxHocTy (3, 4) HapéxHO 3adukeu-
poOBaHbl;

nepeq cHATeM paboynx noeepxHocTen (3, 4) ybe-
[IUTEC, YTO OHYU XONOAHbIE.



BcTaBbTe BUMKY LUHYpa MUTaHUSA B ANEKTPUYECKYHO po-
3eTKy, Npy 3TOM 3aroputcs 1 ByaeT muratb HAUKATOP
KHOMKW BKMIOYEHUS/BbIKINOYEHNS (15) «®».

Haxxmute KHOMKy BKNoYeHNs/BbIkNodYeHns (15) «(‘_’)»,
npu 9ToM 0TOBPa3ATCA CUMBOSbI «---».

BkntounTte HUXHIO paboyyto NOBEPXHOCTb (3), HaxaB
KHoMKy (19) «X»,n BEPXHIOK0 paboyyto NOBEPXHOCTb
(4), HaxxaB kHOMKy (17) oy, npu 3ToM LMdppoBLIMU
cumBonamu (16, 20) otobpasutca TemnepaTypa Ha-
rpeBa pabounx noepxHoctei (3, 4) «200» rpagycos,
yCTaHOBMNEHHasi Mo ymonyaxuto. Lindposble cumsonbl
(16, 20) 6yayT muraTb 5 pas, nocne 3TOro rpusb BKIHO-
UNTBLCA Ha HarpeB pabounx nosepxHocTen (3, 4).

Bo Bpems HarpeBa paboynx nosepxHocTel (3, 4), nH-
aukaTopbl kHonok (19) «X» 1 (17) « & » GyayT cBeTUTS-
CS1 3eN1EHbIM LIBETOM, NPU JOCTUXKEHUN YCTAaHOBIIEHHOW
Temneparypbl, MHAUKATOPbI KHOMOK (19) «Xnu 17) «*
» ByayT cBeTUTLCA BenbiM LBETOM.

MpymeyaHye: - BbIGOP NokasaHwin TemnepaTypbl B
rpagycax Lienbcusa unu dapexreiita nponssoanTcs Ha-
xatunem kHonku (13) «F/ C», npu aTtom 6yayT cBETUTLCH
cumBonbl (10) «°C» unu (12) «°F», uncdpoBbIMU CUMBO-
namu (16, 20) 6yaoeT nokasaHa TemnepaTtypa Harpesa
pabounx noBepxHocTen (3, 4) B «°C» unm «°Fx».
YcTaHoBKa TemnepaTypbl NPUrOTOBEHUS NPOAYKTOB
[InA nsameHeHnst TeMnepaTypbl HarpeBa HUXHeN
pabouyen noBepxHoCTH (3) HaxmmTe KHoMKy (19) «

Y., waxarvem kHomok (14, 21) «+/-» ycTaHOBUTE
Heobxoaumyto TeMnepaTypy HarpeBa HibkHeln paboyen
nosepxHocTu (3).
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* [N n3aMeHeHus TemnepaTypbl Harpesa BepxXHeWn
paboueit NoBepXHOCTH (4) HaxxmuTe KHoMKy (17) «x
», HaXxaTtnem kHonok (14, 21) «+/-» yctaHoBUTE He-
ob6xoauMyto TemMnepaTypy Harpesa BepxHel paboyeit
noBepxHocTu (4).

+ Temnepatypy pabouvx noBepxHocTen (3, 4) MOXHO
ycTaHoBUTb B npegenax ot 80° go 230°, war ycra-
HOBKM Temneparypbl 15°.

+ YcraHoBKa BPeMEHW NPUroTOBNEHNSI NPOAYKTOB

+ [Ins ycTaHOBKV BPEMEHU NPUTOTOBMEHUSI HAXMUTE
KHOMKY BKMNtoveHus Taimepa (18) «@», npu aTom
uncpoBbIMU cumBonamu (11), otobpasntcs Bpems
paboTbl Taimepa «30» MUHYT, yCTaHOBMNEHHOE MO
yMOn4aHuio.

* W3meHeHune BpemeHn paboTbl TaliMepa NpousBoaunT-
€S HaXxxaTnem KHonok (14, 21) «+/-».

+ Bpewmsi pabotbl TaliMepa MOXHO YCTaHOBUTL B Ana-
nasoHe ot 1 MUHYTbI 40 99 MUHYT.

MpumeuaHme: Bo Bpemsi obpaTHOro otcyeTa ocTaBsLUe-

rocsi BpemeHu paboTbl kKHorka Taimepa (18) «D» bynet

CBETUTLCS 3eMeHbIM LIBETOM, MO UCTEYEHNN YCTaHOB-

JIEHHOTO BPEMEHW NPO3BYYMT 3BYKOBOW CUTHAI, rpuslb

BbIKITOYNTCS, BCE MHAMKATOPbI NOracHyT, 3a UCKITIO-

YeHMeM MUratoLLero MHANKaTopa KHOMKN BKMIoYeHUs/

BbiknoueHnst (15) «©y.

* BosbmuTech 3a pyuky (6) n packpownTe rpunb.

* OCTOPOXHO MOMNOXMUTE MPOAYKTbI HA HIDKHIOW
pabouyto NoBEepXHOCTb (3), ocTeperanTech 0XOroB
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BO3MOXHbIMU GpbI3ramu Xupa unm coka, Bblaensie-
MbIX MPOAYKTAMM.
* [epxuTtech 3a pyuyky (6), onycTuTe BepxHioto pabo-
4yto NMOBEPXHOCTb (4) Ha NPOAYKThI.
MpumeyaHue: B 3aBUCUMOCTU OT TOMLLUMHBI NPUTrOTaB-
nuBaeMblx NpoAyKkToB, Bbl MoxeTe perynnposaTth 3a3op
mexay paboummuy noBepxHocTsMU (3, 4), Ans 3Toro ne-
pemecTuTe pyyKky chukcatopa (7) B Hy>KHOE NonoxeHne
w11l by puc. 2).

+ [Mocne npuroToBneHust NpoayKToB, BO3bMUTECH 3a
pyuKy (6) 1 NogHUMKTE BepXHIolo paboyyto noBepx-
HOCTb (4).

 [epenoxuTe NpUroToBrIeHHbIE MPOAYKTLI B MOAXO-
[sILLYI0 MOCYAY, UCTONb3ys AepPeBsiHHbIE UMW TepPMO-
CTOViK1e NnacTMaccoBble KyXOHHblE akceccyapsbl.

+ [InNst 3KCTPEHHOTO BbIKIIOYEHNS TPUIS, HaXMUTE
KHOMKY BKIOYeHWsI/BbIkModeHus (15) «@)»,

Mcnonb3oBaHue rpuns B Ka4yecTBe Xapo4yHoM no-
BepxHocTu (puc. 1)

* Bbl MOXeTe NCrnonb3oBaTh rpUnb B Ka4eCTBE OTKPbI-
TOW XXapO4HOW NMOBEPXHOCTU.

« [lepep Tem, kak BCTaBUTb BUMKY LUHYpa NUTaHUS B
PO3€TKY, pacKpomnTe rpunb, Ans 9TOro BO3bMUTECH 3a
pyyKy (6), NPUNOAHUMUTE BEPXHIOK YacTb rPUns.

* Haxmute Ha kHOMKy (8) «180°» 1 NonHOCTbIO pac-
KpOWnTe rpune.

+ BcTaBbTe BUIIKY LLUHYpa MUTaHWSA B ANIEKTPUYECKYIO
pO3eTKy, Npu 3TOM 3aroputcst 1 Byaet Murate MHAN-
KaTop KHOMKW BKIOYEHWs/BbIKNodeHus (15) «®».

BkntounTe rpunb HaxaTuem Ha KHOMKY BKIoYeHus/
BbIKItOYeHMs (15) «®».

Hasartvem kHorok (19) «X» n (17) «&», Brntouunte
HY>Hyto pabo4yto NoBepxHOCTb (3, 4) unu BKnounTe
o6e pabouyne noBepxHocTh (3, 4).

Mpu HeobXoAMMOCTUN YCTAaHOBUTE HYXHYIO TeMne-
paTypy pabounx noBepxHocTe (3, 4), NOBTOPHbIM
Haxatvem kHonok (19) «X» u (17) «&» u Haxatvem
KHOMOK (14, 21) «+/-».

[oxautecb HarpeBa pabounx nosepxHocTel (3, 4),
wHavkaTtopsl kHorok (19) «X» u (17) « & » Gyayt
CBETUTLCA GenbiM LIBETOM.

BkntounTe Taiimep, ANs 3TOT0 HAXMUTE KHOMKY
BKIIOYeHMs Tarimepa (18) «@», npu HeobxoanMocTH,
HaxaTmeM KHonok (14, 21) «+/-» ycTaHOBUTE HY>XHOE
Bpems paboTbl TaliMepa B AnanasoHe oT 1 MUHYTbI
[0 99 MUHYT.

OCTOPOXHO MonoXuTe NpoaykTsl Ha paboune
noBepxHocTu (3, 4), ocTeperanTechb OXOroB BO3-
MOXHbIMU BpbI3ramu Xupa Unm coka, BblAensiemMbIx
npogyKkTamu.

Mo OKOHYaHUM YCTAaHOBMEHHOTO BpeMeHW paboTbl
rpUnsi, NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUTHAIM, rPUIb BbIKIHO-
YNTCSI BCE UHAMKATOPbI MOTacHyT, 3a UCKMIOYEHNEM
MuUratoLLero MHAMKaTopa KHOMKU BKMOYEHUS/BbIKIHO-
yeHus (15) «®».

MepenoXuTe NpUroToBrEeHHbIE NMPOAYKTbI B NMOAXO-
ALY NOCYAY, UCMONb3yst AEPEBSIHHbIE NN TEPMO-
CTOWKME NNacTMaccoBble KyXOHHbIe akceccyapbl.



* 1N 3KCTPEHHOTO BbIKIOYEHWS TPUMS, HAXXMUTE
KHOMKY BKIOYeHWsI/BbIkModeHus (15) «(D», BbIHbTE
BUIIKY LLIHYpa NMUTaHWS U3 PO3ETKM.

* [oxamTechb NOSHOTO OCTbIBAHUS FPUISl, NPUNOAHM-
MWUTE BEPXHIOK YaCTb FPUISI, HAXKMUTE KHOMKY (8)
«180°» 1 CrNOXMTE BEPXHIO N HUXKHIOK YacTu rpuns
BMecTe.

* [nsa doukcaumm HUKHEN 1 BEpXHEN YacTen rpuns
yCTaHoBUTe PyuKy dukcaTopa (7) B nonoxerue «@».

YUCTKA U yxon

« [NpousBogmTe YncTKy pabounx noBepxHocten (3, 4)
rpunsi nocne Kaxaoro 1Crosib30BaHUs rpurnsi.

* BbikntounTe rpusb, HaxaB KHOMKY BKIOYEHWS/BbI-
KntoyeHus (15) «®», BbiHbTE BUIIKY LUHYpa NUTaHWs
13 31IeKTPUYECKON PO3ETKM, AOXKANTECH MOMHOMO
OCTbIBaHUSA rpuns.

+ [poTpuTe NOBEPXHOCTb KOpMyca rpuns crnerka Brax-
HOW TKaHbtO, MOCIe Yero BbITPUTE HACYXO.

* Bo3bmuTech 3a pyuky (6) U packpounTte rpunb.

* CHumuTe BepxHioto paboyyto noBepXHOCTb (4),
BO3bMWTECH C ABYX CTOPOH BEPXHEN YacTu paboyen
NoBEPXHOCTY (4), Ha YpOBHe MarHuTHoro dukcaTopa
(5) 1 cHUMUTE €€ Mo HanpaBeHNo BHU3.

*  CHUMWTE HUXHIOK pabouyko NOBEPXHOCTb (3),
BO3bMWUTECH C ABYX CTOPOH HWXHeW YacTu paboyeit
noBepxHocTy (3), Ha ypoBHe MarHuTHoro dmkcaTopa
(2) ¥ cHUMUTE €€ No HanpaBreHWo BBEPX.

* BblHbTe NoaAoH (9) v BbinenTe U3 Hero XMAKoCTb.
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Mpowmoliite paboune noBepxHocTu (3, 4) n NoaaoH

(9) Ténnow BogoW C UCNONb30BaHWEM HENTPanbHOro
MOIOLLIEr0 CPEACTBA, OMONOCHUTE, 3aTEM BbITPUTE
Hacyxo.

YctaHoBuUTe noBepxHocTu (3, 4) Ha MecTo, Ans 3Toro
COBMECTUTE BbICTYMbI Ha kKopnyce U yriybnexus B
HWXHEN YyacTu nosBepxHocTen (3, 4), a 3atem npu-
NOAHMMUTE BEPXHIOK NOBEPXHOCTb (3) 1 onycTuTe
HVDKHIOK NOBEPXHOCTL (4) Ao cpabaTbiBaHust mk-
catopos (2, 5), ybeautecb, 4to nosepxHocTu (3, 4)
3arkcmpoBaHbI.

3anpeLyaeTcsi UCMosb30BaTh ANs1 YUCTKM paboymx
nosepxHocTew (3, 4) 1 kopnyca rpuns Metannuye-
ckue Movankw, abpasvBHblE YNACTSLLME CPEACTBA U
pacTBopuTenu.

He norpyxaiite rpunb, LWHYP NUTaHWS U BUSIKY LUHYpa
nuTaHusi B BoAy Unu ntobble Apyrue XuakocTu.

XPAHEHUE

Mepen Tem kak ybpaTh rpunb Ha XpaHeHWe Bbinon-
HWTe YnCTKy pabounx noBepxHocTe (3, 4) n kopnyca
rpuns.

CnoxuTe BMECTe BEPXHIOI 1 HUXHIOK YacTu rpuns,
ycTaHoBUTE py4ky dukcaTopa (7) B nonoxeHue «@».
B cnoxeHHOM NONOXeHWK, rpurb MOXHO XPaHWUTb
BepTMKasbHO.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM NPOXaAHOM MecTe,
HeJoCTYNHOM Ans AeTen v Nofgen ¢ orpaHNyeHHbIMK
BO3MOXHOCTSIMU.
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KOMMNEKTAUUA

1. Tpunb-npecc — 1 wt.

2. Pabouyve NoBEpPXHOCTU — 2 LUT.
3. MopmoH — 1 wr.

4. WHcTpykums — 1 wT.

TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTaHue 220-240 B, ~ 50-60 Ny
* HomuHanbHasi noTpebnsemasi MOLLHOCTb:
2000 Bt

YTUNU3ALUA

YT106bl NPenoTBpaTUTL BO3MOXHbIN Bpes
OKpYXXatoLLEeN cpeae Uiu 300poBbIo

TIOAEN OT HEKOHTPOMMPYEMO YTU3aLMUM
OTXOA0B, MOCIe OKOHYaHUs CpoKa CryK6bl
YCTPOWCTBA WU 3MEMEHTOB MUTaHMUS (€CMNK
BXOASAT B KOMMJIEKT) He BblbpackiBanTe nx
BMecTe C 06blYHbIMU BbITOBLIMM OTXOAaMM, nepeaante
np1BOop 1 3NIEMEHTLI NUTaHKS B Crieuuani3npoBaHHble
NYHKTbI AN5 AanbHenWwen yTunmsaumum.

OTxoppl, 0bpasytomecs Npu yTunmsaumm nsnenvn,
noanexar obssarensHomy c6opy ¢ nocneayoLlen
yTunmaaumen B ycTaHOBNEHHOM NopsiaKe.

[na nonyyeHns 4ONONHUTENBHON MHOpMaL M 06
yTUNU3aLmmn JaHHOTO NPoAyKTa o6paTuTeck B MECTHBI
MyHULMNAnUTET, Cnyx0y yTunusaumm 6bITOBbIX OTXOA0B
1N B MarasuH, rae Bol npuobpeny AaHHbIA NPOAYKT.

MpousBoanTenb coxpaHsieT 3a coboit NnpaBo n3me-
HATb ANU3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHUYECKNe XapaKkTe-
PUCTVKK, He BNUsIIOLLME Ha oBLLMe NpUHLMMLI paboTbl

yCTpoiicTBa, 6€3 NpeABapUTENbHOMO YBEAOMIIEHUS!.

Cpok cnyx6bl ycTponcTsa — 3 roga
[laTa npoun3BoACTBa yKkasaHa B CEpUITHOM HOMepe.

B cnyyae o6HapyxeHusi kKaknx-nmbo HemcrnpaBHOCTEWN
HeobxoaMMo 06paTUTLCA B aBTOPU3MPOBAHHbIN CEpPBUC-
HbI LEHTP.
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Fpunb eT, 6anbIk HemMece KeKeHic eHiMaepiH asipney
YWiH nanaanaHbinagbl. KypbinfbiHbI XXaHacnanb!
rpunb HeMece aubIK KybIpy 6eTi peTiHae nanaana-
Hyfa 6onapbl.

CUNATTAMACDI

1. Bbackapy naxeni

2.  TemeHri xymbIC 6eTiHiH MarHuTTiK 6ekiTneci

3. TemeHri xymbic GeTi

4. Koraprbl xxymbic 6eTi

5. Korapfbl )yMbIC GeTIHIH MarHuTTik GekiTneci

6. Tytka

7. TpunbaiH xoFapfbl XaHe TeMeHri 6enikTepiHiH,
GekiTKiLi / )XymbIC B6eTTepiHiH apacbiHaarbl CaHbl-
nay petteritwi «@ @, 111

8. Tpunbpai awy 6ateipmacsk! «180°»

9. Tynkonma

10. Lenbcuii rpagycbiHaarsl TemnepaTtypa kepceT-
KiluTepiHiH TaH6ackl «°C»

11. Tanmep XyMbICbl yaKbITbIHbIH, LLMPIbIK TaHbanapb!

12. ®apeHreint rpapycbiHaarbl Temneparypa kepcert-
KiluTepiHiH TaH6ackl «°F»

13. Lenbcuit Hemece PapeHrenTTeri Temnepatypa
KepceTkiluTepiH TaHaay bateipmackl «F/ C»

14. Xymbic GeTiHiH TemnepaTypacbkiH/TakMepaiH, Xy-
MbIC YaKbITbiH OpHaTy BaTeipmanapbl «+/-»

15. Tpunbai kocy/ewipy GaTteipmacs! «®»

16. Xorapfbl xymbICc 6eTi TemnepaTypacblHbIH LMdp-
nblK TaH6anapb!

17. Xorapfbl xymbIC 6€eTiH Kocy 6aTbipmachl «*»

18. Taimeppi kocy BaTbipmacs! «

19. TeMeHri xyMmbIc 6eTiH Kocy GaTbipmacs! «¥»

20. TemeHri xyMmbIC 6eTi TemnepaTypacblHbIH LMdPbIK
KepceTKiLuTepi

21. XXymbIc 6eTiHiH TemnepaTypacbIH/TaliMepAiH, Xy-
MbIC yaKbITbIH OpHaTy GaTblpmanapbl «+/-»

HA3AP AYOAPbIHbI3!

KocbiMLUIa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHablpy TisberiHae
HOMUHanAbl icke Kocbiny Torbl 30 MA acnanTbiH
KOpFaHbIC CeHAipy KypbinfbicbiH (KAK) opHaTkaH
aypbic, KAK-Tbl opHaTy yLiH MamaHfa xabapna-

CbIHbI3.
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24 CITTTTIT W

Cyp. 2




KAYINCI3AIK LWWAPATAPBI XXOHE MAAOA-
NAHY BOUbIHLWA H¥CKAYNbIKTAP

Fpunbai naMpanaHy anabiHAa nanpanaHy XxeHiHaeri
HYCKayInbIKTbl MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Gonalwakra nakganaHy ywiH cakran KOWbIHbI3.

* [punbai ocbl HyckaynbikTa GasHaanraHgaw, Tikenew
MakcaTbl 6oMbIHLWA FaHa nNanganaHbiHbI3.

* [punbai aypbic kongaH6ay oHbIH By3binybiHa,

XoHe nalpanaHyLbiFa Hemece OHbIH MYTKIHE 3USH
KEenTipyre aken Cofybl MyMKiH eHe Keninaik xaraawbl
6onbin Tabbimanabl.

« 3artTaHbaga KepceTinreH KypbinfFbiHbIH XYMbIC
KepHeyi, aNeKTp XeniciHiH kepHeyiHe Calikec ekeHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

» KyaTTaHgbipy 6aybIHbIH allacblH xepre KOCyAblH,
ceHimai 6annaHbickbl 6ap anekTp po3eTkacblHa
canblHpI3.

* OpT wWhIfy KayiniH 6ongbipmay YLUiH, rpyunbai anekTp
po3eTkacbklHa Kocap angplHaa «kanfacTbipFbiluTap-
Obl» nanganaHyFa TelibIM canbiHagbl.

« Kypanapl CbipTKbl TaiMepriepre Hemece ANCTaHLu-
oHApIK Backapybl 6ap anekTpnik po3eTkanapra Kocyra
TbIbIM canblHabl.

* [punbai xeni po3eTkacklHa Kipy apkawaH 6oc 6ona-
TbIHAAW eTin Teric, Kyprak, OPHbIKTbI, TEPMO Te3imMai
6eTke OpHaTbIHbI3 XaHe nanAanaHbIHbI3.

*  KypbinfbiHbl YA-XanaaH TbiC Xepae nanganaHyra
TbIbIM canblHagbl.
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Hawsarai kesiHae KypbinfbiHbl NaganaHy yCbiHbIm-
mangbl.

Mpunbai cokkblAaH, KynayaaH, AipinaeH xoHe 6acka
[a MexaHuKanblk 8CepriepaeH CakTaHpl3.

Kenire KocbInFaH KypbiriFblHbl, KApaycbl3 Kanablp-
MaHpI3.

KypbInfbiHbI XbINy Ke34epiHiH, XbiNbITy acnanta-
PbIHbIH HEMECe aLlblK OTTbIH TIKENeW XaHblHAa
naganaHbaHbl3.

lpunbai asposonbaap nanganaHbinatbiH Hemece
LwallbipanTbIH Xepnepae, CoHaan-ak Te3 TyTaHaTblH
CyMbIKTbIKTApFa XakKblH Xepnepae nanganaHyra
ThbibIM CanblHaabl.

lpunbai ac yin pakoBUHAChIHA XaKblH, XyblHa-

TbiH Genmepne, 6acceHaep Hemece 6acka Aa cy
TONTbIPbISIFAH CbINbIMABINbIKTAPFa XaKblH Xepae
nanganaHbaHbi3.

[punb cyFa Kynan KeTKeH xarganaa aepey xeni
6ayblHbIH aLlacblH ANEKTP Po3eTKacblHaH CypbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa KypbInfFbiHbl CyAaH anbin LWbiFyFa
6onaapl. Kypanapl TekcepTy HEMECE XOHAETY YLUiH
CepBuC opTanblfblHa XYTiHIHi3.

KyaTTaHapblpy 6aybiHbIH bICTbIK 6eTTEpre XaHe
»uhasablH eTKIp )KUeKTepiHe TUIoIH 6onabipMaHbI3.
YKyMbIC yaKbITbIHbIAA FPUIb KOPMYChl KaTThl Kbl3abl,
KyWik anyfa xon 6epmey yLiH, TaHGameH Genrinex-
reH «A» bICTbIK 6eTTepre KonbiHbI3abl TUMi30eHi3.
blCTbIK rpunbai XbIMKbITNAaHbI3, OHbIH TOMbIK CanKbiH-
[ayblH KYTiHI3.
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KypbInfFbiHbI XXenaeTyi )akcbl xxeprnepae navaanbi-
HbIHbI3.

TPUNbAiH XeTKI3Y XKUbIHTbIFbIHA KiPeTiH 6enweKkTepiH
faHa KoNaaHbIHbI3.

Erep rpunbae eHimaep 6onmaca, KypbinfbiHbl KOCyFa
ThifibIM casbiHagbl.

MyagaTbinFaH eHiMaepai AaribiHaay YLWiH rpynb
KonaaHyfa ThilibIM canblHagbl,

eHiMAepAai AalblHAay anabiHaa onapabl XibiTiHi3.
Kyiiik anyra »xon 6epmey yLiH )Xymblc 6eTTepi
apacblHAarbl caHplnaynapaaH LblFaTblH 6yaaH cak
60nbIHbI3, )XyMbIC 6ETTEpIHIH apacbiHAarbl CaHbl-
naynapfa KonbiHbI3Abl KeHe AeHeHiH 6acka alublk
GenikTepiH TakaMmaHbI3.

*OHiMaepai a3iprnen 6onFaHHaH KeWiH GipaeH LbiFa-
PbIHbI3, OHIMAEp iCKe KOoCbInFaH rpunbae y3ak karraH
Xafganaa epTeHyi MyMKiH.

HaiibiHaanfaH eHiMaepai )KyMblc 6eTTEPIHIH Kytore
Kapchbl xabblHbIH 3aKbiMAaybl YLUIH MeTann 3aTTap-
MeH anyfa ThbliblM carblHafbl, Kytore kapcbl 6eTke
apHanfaH ac yin akceccyaprapblH naiganaHblHbI3.
KypbinfFbiHbl Nanganaxbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angbiHaa MiHAETTi TYpae COHAIPIHI3.
[pynbAi anekTp XeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek
xeni 6ayblHbIH allacbliHaH YCTaHbI3 XKeHe OHbl 3NeKTp
po3eTkacblHaH abarinan LWblFapbiHbI3, Xeni 6aybiHaH
TapTnaHpl3 — ByN OHbIH 3aKbiMAaHybIHa aKkenin,
KblCKa TyMbIKTanyblH TYAbIPYbl MYMKiH.

Kypbinfbl KOPMYCbIH, Xeni 6ayblH xaHe xeni 6aybIHbIH
alacblH Cy KONMEH yCTaMaHbI3.

BananapablH kayincisgiri ywid kantama peTiHae
naiifanaHbinaTbiH NONUATUNEH NakeTTepAi kadarana-
YCbI3 KanablpMaHbi3.

Hasap ayaapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH naket-
TepiMeH Hemece KanTama ynaipiMeH oviHayFa pykcat
eTnexi3. TyHwWbIFy Kayni!

Kypbinfbl 6ananapablH nanganaHybiHa apHanmaraH.
KypbinfFbiHbl OMbIHLLBIK PeTiHAe nanganaHyblH 6om-
Ablpmay yuwiH, 6ananapapl kagaranaHpl3.

Kypbinfbl )yMbic icTen TypFaHaa 6ananap yMbic
6eTiHe, KypbINFbl KOpnycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
»eni 6ayblHbIH allacbiHa XakblHAAyblHa pyKcaT
GepMeHis.

Erep xyMbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekLle MyKUST 60bIHpI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA XOHE XXYMbIC LMKNaepi
apacblHAafbl y3inictepae KypbinfolHbl 6ananapabiH
KOIbI KETNEWTIH epAe opHanacTbIpbiHbI3.

[eHe, ceHcopnblK, NCUXUKambIK HEMece akbin-caHa
MYMKIHAIKTEpi TeMeHAeTinreH TynFanapabiH (bana-
nappgbl koca) Hemece onapga Taxipubeci Hemece
6inimi 6onmaca, erep onap 6akbinaH6aca Hemece
onapablH Kayinciagiri yLiH >xayan 6epeTiH TynFameH
acnanTbl nanganaHy Typansl Hyckaynbiktap 6epinreH
6onmaca, ocbl acnan onapablH nanganaHybiHa
apHanvaraH.



* XKeni 6ayblHbIH By TiHAIrIH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

« KyaTTaHgbipy 6aybl 3akbiMOaHFaHaa kayin Tygsipmay
YLWiH OHbl AaliblHAAYLLbI, CEPBUCTIK KbIBMET HEMECe
6anamanbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl TUIC.

*  KypbInfblHbl ©3AiriHi3AeH XeHAeyre TbiibiM canblHa-
Obl. KypbinfbiHbl ©3 6eTiHi36eH BerekTemMeHi3, kes-
KernreH akayrnbikTap nanga 6onFaH kesge, coHaan-ak
KYPbINFbl KyrnaraHHaH KeiiH OHbl 3NeKTp XeniCiHeH
aXblpaTblHbI3 XXOHe aBTOpraHFaH CepPBUCTIK opTa-
NbIKKa >KYTiHiHi3.

* KypbinfbiHbl 3aKkbiMaamay YLiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacblHaa TacbiMangaHbl3.

»  KypbInfbiHbl CarkbIH XaHe Kyprak xepae, 6bananap-
[OblH XXaHe MYMKIHAIM WekTeyni agamaapAbiH, Kombl
XKETNEWTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PAN TEK T¥PMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥PANObl KOMMEPLMUANbIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CANbIHAABI.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanpgb! kepi TeMnepaTtypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamaAaH LWbiFa-
PbIHbI3 XaHe naaanaHy anabiHAa 3 caraT KyTiHi3.

« Kypangbl kantamagaH LbiFapbiHpbl3 xeHe Gapnblk
KanTama mMatepuangapbiH XOMbIHbI3.
« 3aybIT KanTamacblH cakTaHbl3.
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Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

YKuHakTanbiMbIH TEKCEPIHI3.

KypbinfbiHbl 3aKbiMaaHybIHa KaTbiCTbl Balikan
LbIFBIHBI3, 3aKbiMAaHybl BonFaH >xafaaaa OHbl
QMNEeKTP Xernire KocnaHbI3.

KypbInfFbIHbIH KOPCETINMEH KyaTTaHabIpy KepHeyi
napametpnepi anekTp XeniciHiK napameTpnepiHe
Ccalikec KeneTiHiHe ke3 XeTki3iHi3. KypbinfbiHbl 60 'y
XKMINIKTI 3NeKTp XeniciHae nanganadFanga elkaHaan
KOCbIMLL@ @pekeT Tanan eTinmenai.

punb KOPNYCbIH CaN AbIMKbIN XyMCak MaTameH
CYpTin, coaaH KewiH KypFaTbin CypTiHi3.

BexiTkiwTi (7) kyniHe « @, KbIMKbITHIHBI3, TTyTKa-
CblHaH (6) yCTaHbI3 XaHe rpunbai allblHbI3.
YKorapfbl )XyMbIC GETiH (4) LWelLlin anbiHbI3, XyMbIC
GeTiHIH >KOFapFbl XaFblHbIH €Ki XafblHaH (4), MarHUTTiK
GekiTki aeHreniHae (5) yCTaHbI3, )XoHe OHbl TOMEH
Kapau TapTbin LWeLin anblHbI3.

TeMmeHri xyMbic 6eTiH (3) WweLlin anbiHpI3, KyMbIC
GeTiHiH TOMEeHTri XaFbIHbIH eki XafblHaH (3), MarHUTTiK
GekiTKiL AeHreniHae (2) yCTaHbI3, )XoHe OHbI KoFapbl
Kapau TapTbin LWeLin anblHbI3.

TabaHabIKTbl (9) WbiFapbIHpI3.

XKymbic 6eTiH (3, 4) xaHe TabaHabIKTbI (9) Xblbl Cy-
MeH GeiTapan xyy KypanbiH naaanaHbin XybiHbI3,
LWanblHbI3, coaaH KeniH KypFaTbin CypTiHi3.

BetTtepai (3, 4) opHblHa OpHaNacTbIPbIHbI3, ON YLUiH
KOpnycTarbl LWbIFbIHKbINapabl 6eTTepaiH TOMeHri
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XafblHAaFbl OMblKTapabl (3, 4) TypanaHbl3, cogaH
KeWiH xoFapfbl 6eTTi (3) KOTEPIHKIPEHI3 )XoHe TOMEHT i
6eTTi (4) MmarHnTTiK BGekiTnenep (2, 5) icke KocbinFaHFa
[OeliH TeMeH TyCipiHi3, 6eTTepaiH (3, 4) GekiTinreHiHe
KO3 XKETKI3iHi3.

IpunbAi oHbIH KOpNycbiHaH Kabblprara aeniH 20 cm-
[eH KeM eMec KalUbIKTbIK kanaTbiHAai, an rpunbaiy
ycTiHAeri keHicTiri 60 cM-aeH keM emec BonaTbiHaaM
eTin opHaTbIHbI3.

pynbAi binFan, Xbiny Ke3aepiHeH allblk OTTaH anbic,
Teric OpHbIKTbI 6eTTe NanganaHbiHbI3,

Xeni po3eTKacblHa KOMKeTIMAINIK YHEeMI alublK
6ornChbIH.

pynbai Te3 TyTaHaTbliH MaTepuangapabiH Hemece
CYMbIKTbIKTApAbIH XXaHblHa, COHAal-aK Xbiny ae-
opMaLmsACbIHa YLLIbIPAATLIH 3aTTapAblH XXaHblHa
OpHaTnaHbI3 xaHe naiaanaHbaHbI3.

KypbInfFbiHbI Kakcbl XenaeTineTiH xepae nangana-
HbIHbI3.

TabaHnablk (9) opHbIHa OpHaTbINFaHAbIFbIHA KO3
JKETKI3iHi3.

IpunbAai KonaaHap anapliHAA OHbI aLWbIM, XXYMbIC
6eTTepiH eciMaik MabIMEH Can MannaHbI3.

KyaT CbIMbIHbIH allacbiH 3MeKTP po3eTkacblHa
canblHpI3, Byn xarganga Kkocy/ewwipy 6aTbipMachiHbIH,
nHavikatopel (15) <<@>> JXaHagbl KeHe XbINnblrblKTan-
abl.

Kocy/ewipy 6atbipmackiH(15) «®» 6acbiHbI3, 6yn
peTTe TaHGanapbl «---» kepceTinesi.

BatbipmaHbl (19) «X» Gackin, TemMeHri )yMbIc GeTiH
(3) KOChIHbI3, oHe GaTbipMaHbi (17) « & » Gackin
XKOFapFbl )KyMbIC BeTiH (4) KOCbIHbI3, OCbl peTTe Lnd-
pnbik TaH6anap (16, 20) apkbinbl aaenki 6ovibiHLWA
OpHaTbINFaH XXyMbIC 6eTTepiHiH (3, 4) Kbi3abIpy Tem-
nepatypacbl «200» kepceTineai. Uudpnbik TaH6anap
(16, 20) 5 peT xbINbINbIKTaRABl, COAAH COH rPUnb
XyMbIC 6eTTepiH (3, 4) KbI3abIpY YLUIH KOCbINaabl.
XKymbic 6eTTepiH (3, 4) kbi3abIpy kesiHae, 6aTbipma-
nap uHamkatopsl (19) «X» xaHe (17) « & » xackin
TYCNEH XaHagpl, ocbl peTTe benrineHreH Temnepary-
pafa 6atbipmanap uHaukatops! (19) «L» sxere (17)
« & » aK TyCneH xaHagpl.

5-7 MUHYTTaH KeliH Kocy/ewwipy 6aTbipmachiH (15) «
(ON 6acy apkbinbl rpUnbAi OLWIPiHI3, KyaT CbIMbIHbIH
allacblH 3NeKTp po3eTKacbiHaH CybIpbiMn anbiHbI3,
rpUnbAiH TOMbIFbIMEH CcankbiHAAFaHbIH KYTIHi3, TyTka-
[aH (6) ycTaHbI3, rpunbAi allblHbI3, XeHe ecimaik
MaWiblHbIH KanablKTapblH XYMbIC 6eTTepiHeH (3, 4)
Kara3 MansnblKNeH KeTIPiHi3.

Ipunb napanaHyra AanbiH.

EckepTnenep:

- KYPbINFbIHbI anFaLlkbl NaiaanaqFaH kesge
KbI3abIpY 3reMeHTiHeH B6eTeH uici xoHe a3aaraH
TYTiH WbIFybl MYMKiH, Gy KanbIiNTbl )XarFaan xaHe
Keninaik okurackl 6onbIn Tabblnmanab.



- Gackapy 6aTbipmanapbl CEHCOPbIK, COHAbIKTaH
GaTbipMaHbl TYPTY XETKINIKTi, 6aTbipMaHbl TYPTKEH
cavibliH AblbbICTLIK Genrinep ecTineqi.

rPUNbOE OHIMAEPAI AAABLIHOAY
HA3AP AYOAPbLIHbI3!

- XyMbIC Ke3iHAe rpunb KOpMychl kaTThl Kbl3aabl,
KYWiK anbin kanmMay yLiH, «» TanbameH Gen-
riNeHreH, bICTbIk GeTTEpre THICMEH3

- XyMbic 6eTTepi apacbiHOafFbl caHplnaynapaaH
GyAblH LWbIFybIHAH CaKTaHbIHbI3, XYMbIC 6eT-

Tepi apacblHAarbl caHbinayrnapra KonblHbI3abl
TakamaHbI3 xaHe AeHeHiH 6acka alublk 6enikTepiH
XKaKblH yCTaMaHpl3.

- [punbai Mmy3gaTbinFaH eHiMaepai asipney yLiH
KonaaHb6aHbI3.

- Ipi cyiekTepi Gap eTTepai a3ipnemMeHjs.

- Oasiprey y3akTbifbl NanganaHbinatbiH eHimaepre
BannaHbICcTbl 6onaabl.

- Osipney angbliHaa, TabbiHAbIK (9) OpHbIHA OpHa-
ThIfFaHbIHA KO3 XKETKIi3iHi3.

- Tpunb KocbInFAHHAH KEWiH OHbI allnaHbl3, Xabbik
Xaraanaa xymbic 6etTepi (3, 4) xblngam xeHe
Gipkenki Kbi3adbl.

- ©HiMaepai Tamakka TYTbIHY anfbiHaa, onapabld
TOMbIK KybIpbInfaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.

- OHiMaepai a3ipnen GonFaHHaH keliH GipaeH
LbIFapbIHpbI3, BHIMAEP iCKe KOCbINFaH rpunbae y3ak
KanfFaH xarganaa onapablH kaHybl MYMKIH.
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- [JaiibiHaanFaH eHimaepai )Xymbic 6eTTepiHiH (3,
4) kytore Kapcbl )abblHbIH 3aKbiMaaybl MyMKiH
MeTarnn 3aTTapMeH LublfapyFa ThibIM canbliHaabl,
Kytore Kapcbl xabblHAapFa apHanfaH ac yii akcec-
cyaprapbiH naiaanaHbliHbI3.
» KaxertTi eHimaepai AanbiHAaHbI3.

EckepTnenep:

- XyMmbIc 6eTTepi (3, 4) eki xaKTbl, 6ip Xafbl «Tericy,
eKiHLWi xarbl «beaepni», KXETTi XafFblH TaHadan,
XYMbIC GETTEPIH rpUnbre OpHaTbIHbI3;

- Xymbic 6eTTepi (3, 4) marHuTTepmeH GekiTinesi,
rpunbAi Kocap angblHaa Xymeic 6eTTepi (3, 4)
ceHiMai BekiTinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3;

- XyMbIc 6eTTepiH (3, 4) Wwewwin anap anabiHAa,
onapablH CyblK eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

+ KyaT CbIMbIHbIH alLacblH 3NeKTP po3eTkacbiHa
canblHbI3, Byn xafaaaa Kocy/ewipy 6aTbipmachiHbiH,
nHankaTopsl (15) «®» XaHagbl XaHe XbInblbIKTan-
nbl.

» Kocy/ewipy 6atsipmacbiH(15) «®» 6acblIHbI3, Byn
peTTe TaHbanapbl «---» kepceTinesi.

« Batbipmatbl (19) «X» Gackin, TEMEHTT XyMbiC 6eTiH
(3) KocbIHbI3, aHe BaTbipMaHbl (17) « 4 » Gackin
JKOFapPFbl )XYMbIC BETIH (4) KOCbIHbI3, OCbl PeTTe Lnd-
pnbik TaHGanap (16, 20) apkbinbl aaenki 6ovibiHLWAa
OpHaTbIMFaH XXyMbIC 6eTTepiHIH (3, 4) Kbi3abIpy TeM-
nepatypacbl «200» kepceTinesi. Undpnbik TaHGanap
(16, 20) 5 perT xbINbINbIKTaNAbl, COAaH COH rpunb
XKyMbIC GeTTepiH (3, 4) Kbi3abIpy YLUIH KOCbinaabl.
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YKymbic 6eTTepiH (3, 4) kbi3ablpy kesiHae, 6aTbipma-
nap nHamkatopsl (19) «X» e 17) « & » Kacbin
TYCMeH xaHagbl, oCbl peTTe GenrineHreH Temnepary-
para baTbipmanap uHavkaropsi (19) «X» xone 17)
« 4 » aK TycneH xaHagpl.

Eckeprtne: - Lienbcuii Hemece ®apeHrenT rpagycbiH-
[Oafbl Temnepatypa kepceTkilTepiH TaHaay 6aTbip-
MaHbI(13) «F/ C» 6acy apkbisibl >Ky3ere acblpbinagb,
6yn xargaiaa TaH6anap (10) «°C» Hemece (12) «°F»
XaHagbl, UMdprblk TaH6anapmeH (16, 20) xyMbic
GeTTepiHiH Kbi3ablpy Temnepatypachl (3, 4) B «°C»
Hemece «°F» kepceTinegi.

OHimMaepai a3ipney TemnepatypacbiH 6enriney
TeMmeHri )yMbIC GETiHIH Kbi3ablpy TemnepaTypachiH
(3) e3repry yLwiH GaTbipmanbl (19) «X» GacbiHbI3,
GaTbipmaHbl (14, 21) «+/-» 6acy apkbirbl TOMeHTri
KYMbIC BETIHIH KaXeTTi Kbl3abIpy TemnepaTypachbiH
(3) opHaTbIHbI3.

JKorapfbl XyMbIC BeTiHiH Kbi3abIpy TemnepaTypacsiH
(4) e3repTy yLwiH 6aTbipmaHbl (17) « 4 » GacbIHbI3,
6aTbipmaHbl (14, 21) «+/-» 6acy pakbiribl XofapFbl
XKYMbIC BETIHIH KaXeTTi Kbl3abIpy TemnepaTypachiH
(4) opHaTbIHbI3.

YKymbic 6eTTepiHiH TemnepatypachbiH (3, 4) 80° - TaH
230° - ka AewiHri apanbikTa opHaTyFa 6onagbl, Tem-
nepatypaHbl opHaTy kagambl 15°.

©Himaepai asiprey yakbITblH OpHaTy

O3ipriey yakbITbIH OpHaTY YLUIH TaiiMepai Kocy 6aTbip-
MacblH (18) «\U» GacbiHbI3, ocbl peTTe LUMdprblk TaH-
6anap (11) apkbinbl, agenki 6orbiHLLIA OpHaTbINFaH,
TaMepAiH XyMbIC yakblTbl «30» MUHYT kepceTineai.
TarimepAiH )XyMbIC yakbITblH e3repTy 6aTbipmanapapl
(14, 21) «+/-» Bacy apkpbinbl Xy3ere acbipbinagbl.
TanmepaiH XYMbIC YakbITbiH 1 MUHYTTaH 99 MUHYTKa
[OeniHri ananasoHaa opHatyra 6onaabl.

EckepTne: kanfaH XyMbIC YaKbITbIH Kepi caHay KesiHae

Tanmep Gatbipmachl (18) «

» Xacbln TyYCneH XaHagbl,

GenrineHreH yakbIT 6TKEHHEH KeliH Aplbbic Benrici
LWblfaAbl, UMb eLwuipinesi, Kocy/eLipy 6aTbipMachIHbIH,
KbINbINbIKTANTbIH MHAMKATOPbIHaH (15) «®» Backa,
Gapnblk nHAUKaTopnap ceHesi.

TyTkagaH (6) yCTaHbl3 aHe rpunbai alblHbI3.
Abaiinan eHiMaepai TeMeHri xymbic 6eTiHe (3)
canblHbl3, 6HIMAEPAEH LWbIFaTbIH CONAiH Hemece
MaWablH LWaLlblpaybl MyMKIHAINHEH KYWiK anyaaH cak
BO0nbIHbI3.

TyTkagaH (6) yCTaHbI3, KoFapFbl )XyMbIC GeTiH (4)
eHimaepre TYCIpiHi3.

EckepTne: ganbiHoanaTblH eHiMAEPAIH KanblHAbIFbIHA
GannaHbicTbl, Ci3 xxymbic 6eTTepi (3, 4) apacbiHaarbl
caHblnayabl peTTeii anacbi3, on yLiH 6ekiTne TyTkacblH
(7) @il by KaXKeTTi KyMiHe XbImKbITbIHbI3 (CYp. 2).

OHimaep AasipnaHfFaH CoH, TyTkaaaH (4) yctaHbi3
)KOHE JKOFapFbl )XyMbIC GETiH (8) KeTEpIH3.
[aribiHaanfaH eHimMaepai araw Hemece ac ynnik Tep-
MOTe3iMAI NnacTMacca akceccyapnapbliH KongaHbim,
bIHFaWNbI biAbICKA CanbIHbI3.



» Tpunbai xxegen eLwipy yLiH Kocy/eLipy 6aTbipmMachiH
(15) «®» 6acbiHbI3, KyaT CbIMbIHbIH aLLAChIH 3N1EeKTP
po3eTKacblHaH CybIpbIn anblHpI3.

Mpunbai KybIpy GeTi peTiHge nanpanany (cyp. 1)

« Ci3 rpunbai awblk KyblpaTbiH 6eT peTiHae nanganaHa
anachbi3.

» PoseTkara KyaTTaHAbIpy G6aybiHbIH allacklH canap
angbliHAa rpynbAi allbiHbI3, O YLWiH TyTkaaaH (6)
YCTaHbI3, rpunbAin (7) xorfapfbl GeniriH KeTepiHis.

» Batbipmara (8) «180°» 6acbiHbI3 XaHe rpunbai
TONbIFBIMEH ALLbIHBI3.

+ KyaT CbIMbIHbIH allacblH 3EeKTP po3eTkacbiHa
canblHpI3, Oyn xaraanga Kkocy/ewwipy 6aTbipMachkiHbIH,
nHaukatopbl (15) «G)» XXaHaabl KeHe XbINblnblKTan-
abl.

» Kocy/eLwipy 6atbipmacbiH (15) «®» 6acy apkbisbl
rpUNbAi KOCbIHBI3.

- Batbipmanapasl (19) «X» xeHe (17) «&» Gacy
apKblInbl, ci3re KaXeTTi )XymbIC 6eTiH (3, 4) KOCbIHbI3
Hemece XyMbic 6eTTepiHiH ekeiH ae (3, 4) KOCbIHbI3.

« Kaxer Gosica, 6atbipmanapasl (19) « X xeHe (17)
«#» KalTa 6acy apkbinbl xaHe batbipmanapabl (14,
21) «+/-» Gacy apkblisbl XXyMbic 6eTTepiHiH (3, 4)
KaXeTTi TemnepaTypachlH OpHaTbIHbI3.

* XXymbic 6eTTepiHiH ( 3, 4) KbI3ybIH KyTiHi3, 6aTbipMa
uHankatopnapsi (19) «X» xeHe (17) « & » ak TycneH
XaHbIn Typaabl.

» Talmepai KOCbIHbI3, ON YLiH Tanmepai kocy 6aTbip-
macbiH (18) Dy 6acblHbI3, kaxeT bonca, 6aTbip-
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manapabl (14, 21) «+/-» 6acy apkbinbl TaiMepaiH,
KaXXETTi XXYMbIC YakbITbiH 1 MUHYTTaH 99 MUHyTKa
[eWiHri AmanasoHaa opHaTbIHbI3.

* JKymbic 6eTTepiHiH KbI3yblH (3, 4) KyTiHi3, TyTka MHAW-
katopsbl (10) ceHeai.

+ A6ainan eHiMaepai xxymbic 6eTTepiHe (3, 4)
carnblHbI3, eHiMaepaeH 6eniHeTiH cenpiH Hemece
MaWablH WaLlbIpybl MyMKIHAIMHEH KYWiK anyaaH cak
BOnbIHbI3.

+ TpunbaiH GenrineHreH xymbIC yakbITbl askTanfaHHaH
KeniH AbIGbICTbIK Genri ecTineai, rpunb ceHemi, kocy/
eLwipy 6aTblpMacbIHbIH XKbIMbIbIKTANTLIH UHAMKA-
TopblHaH 6acka, 6apnblk nHamkatopnap (15) «®»
ceHepi.

» [anbliHoanfaH eHimaepai araw Hemece ac Yunik Tep-
MoTe3siMAi nnacTMacca akceccyapnapbiH KonaaHbin,
bIHFaWnNbl biAbICKA CanblHbI3.

+ [punbai xenen ewwipy yLwiH Kocy/eLwipy 6aTbipMacbiH
(15) «®©» GacblHbI3, KyaT CbIMbIHbIH allacblH po3eT-
KafaH CybIpbin anblHbI3.

* [punbAaiH TONbIK CyybIH KYTiHi3, 6aTbipmara (8)
«180°» BacbIHbI3 XaHe rpUNbaiH XXoFapFbl XKoHe
TemeHri 6eniktepiHae bGipre KOCbIHpI3.

+ [punbaiH TemeHri xaHe xofaprbl BenikTepiH 6ekiTy
YLWiH 6ekiThe TyTKacklH (7) «@» KyiiHe KOMbIHbI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

+ Tpunbai apbip kongaHFaHHaH KeRiH rpunbaiH XyMbliC
6eTTepiH (3, 4) Tazanan oTbIPbIHbI3.
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Kocy/eLwipy 6atbipmachbiH (15) «®» 6acy apkbibl
rpunbAi ewWipiHi3, KyaTt cbiMbIHbIH alwacblH aNeKTp
po3eTKacblHaH CybIpbIn anblHpI3, FPUMb TOMbIFbIMEH
carnkblHAaFaHLWa KyTiHi3.

punb KopnycbiH Can AbIMKbIN XyMcak MaTameH
CYpTin, coaaH KemniH KypfaTbIn CYpTiHi3.

TyTkagaH (6) ycTaHbI3 )XeHe rpunbai albiHbI3.
YKofaprbl )yMbIC 6eTiH (4) LWeLlin anbiHbI3, XyMbIC
BeTiHiH XoFapFbl eki xafbliHaH (4) MarHUTTiK GekiTkil
OeHreniHae (5) yCTaHbI3 XaHe TeMeH Kapai TapTbin
LweLin anbiHpI3.

TemeHri )yMbic 6eTiH (3) LweLlin anbiHbI3, XyMbIC
6eTiHiH TOMeHTri eki xarblHaH (3) MarHUTTIK GekiTkiL
OeHreniHae (2) yCTaHbI3 XaHe Xofapbl kapan TapTbin
LweLin anbiHpI3.

TabaHabIKTbl (9) WbIFapbIHbI3 XaHe ofaH CyMn-
bIKTbIKTbI TOriHi3.

Kymbic 6eTiH (3, 4) xaHe TabaHAbIKTbI (9) Xbinbl Cy-
MeH GeinTapan xyy KypanblH nanganaHbin xyblHbI3,
LWanbIHbI3, COAaH KEWiH KypFaTbIn CYPTiHi3.

BetTepai (3, 4) opHbIHa KOMbIHBI3, ON YLLiH KOpny-
CTafbl LbIFBbIHKbI Kepnepai xaHe 6eTTepaiH ToMeHri
XarblHAarbl oMbIkTapabl (3, 4) TypanaHel3, cogaH
KeniH ycTiHri 6eTiH (3) keTepiHKipeHi3 xaHe TeMeHri
6eTiH (4) MmarHuTTiK BekiTkilwTep (2, 5) icke Ko-
CbINFaHFa AeniH TycipiHi3, 6eTTepaiH (3, 4) 6ekiTin-
reHiHe Ke3 XeTKi3iHj3.

Kymbic 6eTTepiH (3, 4) xaHe rpunb KOpMnycbiH Tasa-
nay ywWiH MeTann xekenepai, abpasusTi Tazanarbiw

Kypangapabl Hemece epiTkilTepai nanganadyra
ThlibIM CarnblHaAbl.

Mpunbai, kyaTTaHablpy HaybiH xaHe Xeninik 6aybIHbIH,
alacblH CyfFa Hemece kes-kenreH 6acka cyii-
bIKTbIKTApFa canMaHbi3.

CAKTANYbI

Mpunbai cakTayFa anbin KOAPAbIH angabiHAA XYMbIC
6eTTepiH (3, 4) eHe rpunb KOPNycbiH TasanaHpI3.
IpunbAiH TemeHri xaHe xofaprbl GenikTepiH Gipre
KOCBIHBI3, O YLLIH BekiTne TyTkacklH (7) «@» kyiHe
KOWbIHbI3.

YKuHanraH kyniHae, rpunbAi TiriHeH cakTayra 6ona-
nbl.

KypbinfbiHbl KypFak cankelH, 6ananapabiH xaHe MyM-
KiHAIKTepi WekTeyni agaMmaapablH, Konbl XKeTnenTiH
Xepae caKTaHbI3.

XNbIHAKTANbIMbI

1.
2.
3.
4.

Mpynb — 1 AH.

YKymbic 6eTTepi — 2 gH.
TabaHablk — 1 OH.
Hyckaynbik — 1 gH.

TEXHUKANDBIK CUNMATTAMATIAPDI

OnekTp KyaTTaHabipybl 220-240 B, ~ 50-60 Ny
HomuHangb! TyTbiHy KyaTsl: 2000 BT



NAWOAFA ACbIPY

KanabiktapablH 6akbinaHbar kagere acbl-
pybIHaH KopLuaraH opTara Hemece agamaap-
[OblH AeHCaynbIfblHA 3USH KeNTipMey YLLUiH,
KypanablH Hemece KyaTTaHabIpy aneMeHT-
HE TepiHiH (erep XuUHaKTanbIMFa Kipce) kbiamet
eTy Mep3iMi asKTanfaHHaH KeniH onapabl
afeTTeri TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TacTamaHbI3,
acnanTbl XXeHe KyaTTaHablpy 3NeMeHTTepiH oaaH api
Ke4ere acblpy yLiH apHaibl NyHKTTepre xibepiHia.

ByibiMpaapabl kegere acbipy Kesinge nanga 6onatbiH

kangblktap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci nan-
[afa acblpbinaTblH TOPTINNEH MIHAETTI TYPAE XuHayFa
xartappl.

BepinreH eHiMai kegere acblpy Typarbl KocbiMLa
aknapatTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK kKanablkTapabl Naiaara ackipy Kbl3MeTiHe
Hemece OCbl eHIMA| CaTbIN anfaH AyKeHre >YriHiHi3.

OHaipyLWwi anabliHana eckepTycis, KypanabiH av-
3aliHbIH, KOHCTPYKLMSICbl MEH OHbIH, XXarmbl XXYMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTnewTiH TeXHMKanbIK cunaTrta-
ManapblH ©3repTy KyKblfblH ©3iHe kanablpabl.
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KypanablH Kbi3MeT eTy mep3iMi — 3 Xbin
OHAipinreH KyHi cepusinblk HOMipAe KepCeTinreH.

Kangai na 6ip akaynbiktap TabbinFaH xarganaa aepey
aBTOpNaHAbIpbINFaH CEPBUCTIK OpTarnbIkKa XXYriHy Kepek.
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